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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 454/2009
(2009. gada 2. jiinijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3), un jo ipadi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 3. jiinija.

Si regula uzliek saistbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 2. jiinija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Standarta importa vertibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas veértiba
0702 00 00 IL 69,6
MA 79,2
MK 47,9
TR 53,3
77 62,5
0707 00 05 JO 151,2
MK 23,0
TR 105,4
77 93,2
0709 90 70 JO 216,7
TR 117,5
77 167,1
0805 50 10 AR 49,5
TR 53,1
ZA 46,7
77 49,8
0808 10 80 AR 77,3
BR 74,4
CL 79,6
CN 91,5
NZ 106,5
Us 103,9
Uy 71,7
ZA 84,1
77 86,1
0809 10 00 TR 108,0
77 108,0
0809 20 95 Us 2729
77 272,9

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé

“citas izcelsmes vietas”.
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES KOPIGI PIENEMTIE LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS Nr. 455/2009/EK
(2009. gada 6. maijs),

ar ko groza Padomes Direktivu 76/769/EEK attieciba uz dihlormetana tirgii laiSanas un lietoSanas

ierobeZojumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (%),

ta ka:

Riski, ko cilvéka veselibai rada dihlormetans (DCM)
krasas nopéméjos, ir izvértéti vairakos pétijumos (?),
kuros secinats, ka visa Kopiena ir nepiecieSami riska
samazinaSanas pasakumi, lai samazinatu riskus, ko
cilvéka veselibai rada DCM riipnieciska, profesionala
lietoSana un lietosana plasam patérinam. Komisijas Toksi-
kologijas, ekotoksikologijas un vides zinatniska komiteja
(CSTEE, velak pardéveta par Veselibas un vides apdraude-
juma zinatnisko komiteju (SCHER)) ir izveértéjusi $o péti-
jumu rezultatus un apstiprinajusi, ka iedarbiba, ko rada
DCM, kas izdalas no krasas nonéméjiem, apdraud cilveka
veselibu.

() OV C 77, 31.3.2009., 29. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2009. gada 14. janvara Atzinums (Oficialaja Vest-
nesi vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 23. aprila Lémums.

(®) Metilénhlorids. Prieksrocibas un trikumi iespéjamiem tirdzniecibas
ierobezojumiem ES. TNO-STB pétijums pabeigts 1999. gada
novembri,
http://ec.europa.eu/enterprise/chemicals/studies_en.htm. Tvaika izola-
toru efektivitate, samazinot riskus, ko cilvéka veselibai rada krasas
nonéméji, kuru sastava ir dihlormetans. ETVAREAD ekspertu grupa.
Galigais zinojums publicéts 2004. gada aprili,

http://ec.europa.eu/enterprise/chemicals/studies_en.htm.

letekmes

novértéjums par iesp&jamiem ierobezZojumiem attieciba uz dihlorme-
tana tirdzniecibu un izmantoSanu krasas nonéméjos. RPA pétjjums
pabeigts 2007. gada aprili,
http:/[ec.europa.eu/enterprise/chemicals/studies_en.htm

@

Lai panaktu augstu veselibas aizsardzibas limeni visas
lietojuma kategorijas (riipnieciski, profesionali un plasai
sabiedribai), bitu jaierobezo DCM saturo$u krasas noné-
méju tirdznieciba un lietoSana.

DCM saturoSus krasas nonéméjus plasas sabiedribas
parstavji izmanto, lai majas apstaklos nonemtu krasas
un lakas iekstelpas un ara. Apmaciba vai monitorings
nevar garantét viniem drosu DCM lieto$anu. Tade] vieni-
gais veids, ka efektivi samazinat DCM saturosu krasas
nonéméju raditos riskus plasai sabiedribai, ir aizliegums
attieciba uz plasu sabiedribu laist tirgd, piegadat un
izmantot $adus krasas nonéméjus.

Lai nodrosinatu samérigu samazindjumu visa DCM satu-
rodu krasas nonéméju piegazu kéde, batu janosaka atski-
rigi datumi aizliegumam laist $o izstradajumu tirgh
pirmo reizi un aizliegumam attieciba uz galapiegadém
plasai sabiedribai un profesionaliem.

Ta ka plasai sabiedribai, neskatoties uz aizliegumu, var
bit pieejami DCM saturosi krasas nonémgéji to izplati-
Sanas kédg, kas ir paredzéta ripnieciskai un profesionalai
lieto$anai, uz izstradajuma batu jabit bridinagjuma uzrak-
stam.

Eiropa pédgjo 18 gadu laika registrétajiem naves gadiju-
miem ripnieciska un profesionala lietojuma laika
visbiezak par iemeslu bijusi nepietickama ventilacija,
nepieméroti individualie aizsardzibas lidzekli, nepiemé-
rotas tvertnes un parmériga paklausana DCM iedarbibai.
Tade] batu janosaka ierobezojumi, lai kontrolétu un
samazinatu riskus, kas saistiti ar rapniecisku un profesio-
nalu lietojumu.

Uz profesionaliem visparigi attiecas darba néméju aizsar-
dzibas tiesibu akti. Tomér daudzas profesionalas darbibas
biezi veic klientu telpas, kuras biezi nav veikti visi atbil-
stosie pasakumi, lai parvalditu, kontrolétu un samazinatu
veselibas riskus. Turklat Kopienas darba néméju aizsar-
dzibas tiesibu akti neattiecas uz pa$nodarbinatajiem, un
tadé] tiem pirms krasas nopemsanas ar DCM saturosiem
krasas nopéméjiem ir nepiecieSama atbilstiga apmaciba.


http://ec.europa.eu/enterprise/chemicals/studies_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/chemicals/studies_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/chemicals/studies_en.htm
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Tadél DCM saturosu krasas nonéméju laiSana tirgli un
lietoana profesionali biitu jaaizliedz, lai aizsargatu profe-
sionalu veselibu un samazinatu naves un nelaimes gadi-
jumu skaitu. Tomér gadijuma, ja DCM aizstasana skiet
ipasi sarezgita vai nepiemérota, dalibvalstim btu jabit
iespéjai atlaut DCM turpmaku lietoSanu sertificétiem
profesionaliem. Dalibvalstis biitu atbildigas par 3adas
atkapes, kuras pamata bitu obligata apmaciba ar
konkrétam prasibam, pieskirSanu un uzraudzibu. Talu
darba devgjiem un pasnodarbinatajiem pirmam kartam
bitu jaizvairas izmantot DCM, to aizstajot ar kimikaliju
vai procesu, kura pielietoSana nav bistama vai ir mazak
bistama darba néméju veselibai un drosibai.

Ripnieciba registréto naves un nelaimes gadijumu skaits
liecina par darba vietas tiesibu aktu neatbilstosu ievéro-
$anu attieciba uz darba néméjiem, kuri izmanto DCM.
Paklausana DCM iedarbibai joprojam ir ievérojama,
tade] darba némgjiem ripnieciskas iekartas batu japie-
méro turpmaki riska samazinaSanas pasakumi. Batu
japienem preventivi pasakumi, lai lidz minimumam
samazinatu iedarbibu un nodrosinatu atbilstibu, ja tas ir
tehniski iespéjams, attiecigam arodekspozicijas robezveér-
tibam, pieméram, efektiva ventilacija darba vieta, pasa-
kumi, lai lidz minimumam samazinatu DCM iztvaiko-
$anu no iegremdéSanas tvertném, pasakumi drosai DCM
lietoSanai iegremdéSanas tvertnés, pieméroti individualie
aizsardzibas lidzekli un atbilstiga informacija un apma-
ciba.

Individualajiem aizsardzibas lidzekliem batu jaatbilst
Padomes Direktivai 89/686/EEK (1989. gada 21. decem-
bris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
individualajiem aizsardzibas lidzekliem (1).

Tadel attiecigi bhtu jagroza Padomes Direktiva
76/769[EEK (1976. gada 27. jalijs) par dalibvalstu
normativo un administrativo aktu tuvinasanu attieciba
uz dazu bistamu vielu un preparatu tirgh laiSanas un
lietoSanas ierobezojumiem (?).

L 399, 30.12.1989., 18. Ipp.

L 262, 27.9.1976., 201. Ipp.

(12)

Sis lemums neskar Kopienas tiesibu aktus, ar ko nosaka
darba péméju aizsardzibas minimalas prasibas, kuras
ietvertas Padomes Direktiva 89/391/EEK (1989. gada
12. junijs) par pasakumiem, kas ievieSami, lai uzlabotu
darba néméju drosibu un veselibas aizsardzibu darba (%),
ka arf uz tas pamata pienemtajas atseviskajas direktivas,
jo 1pasi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2004/37[EK (2004. gada 29. aprilis) par darba néméju
aizsardzibu pret risku, kas saistits ar kancerogénu vai
mutagénu iedarbibu darba (sesta atseviska direktiva
Padomes Direktivas 89/391/EEK 16. panta 1. punkta
nozimé) (kodificéta redakcija) (¥), un Padomes Direktiva
98/24[EK (1998. gada 7. aprilis) par darba néméju vese-
libas un dro$ibas aizsardzibu pret risku, kas saistits ar
kimikaliju izmantoSanu darba (Cetrpadsmita atseviska
direktiva Direktivas 89/391/EEK 16. panta 1. punkta
nozimé) (%),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Direktivas 76/769/EEK I pielikumu ar $o groza saskana ar 3a
lémuma pielikumu.

2. pants

Sis lemums stajas speka tresaja diena péc ta publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

3. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Strasbaira, 2009. gada 6. maija

Eiropas Parlamenta varda —

() O
() O
C)

\4
\4
\4

Padomes varda —
priekssedetajs
H.-G. POTTERING

priekssedetajs
J. KOHOUT

L 183, 29.6.1989,, 1. Ipp.

L 158, 30.4.2004., 50. Ipp.
L 131, 5.5.1998., 11. Ipp.
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PIELIKUMS

Direktivas 76/769/EEK I pielikuma ieklauj 3adu jerakstu:

“58.
Dihlormetans
CAS Nr. 75-09-2
EC Nr. 200-838-9

Krasas nopéméjus, kuros dihlormetana saturs ir 0,1 svara % vai parsniedz to:

a) pirmo reizi nelaiz tirgli pardosanai plasai sabiedribai vai profesionaliem péc 2010. gada
6. decembra;

b) nelaiz tirgh pardosanai plasai sabiedribai vai profesionaliem péc 2011. gada 6. decembra;
¢) profesionali vairs neizmanto péc 2012. gada 6. junija.
$a punkta nozimé:

i) “profesionalis” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, tostarp darba néméji un pasnodar-
binatie, kas, veicot savu profesionalo darbibu, veic krasas nonemsanu arpus ripnieciskam
iekartam;

ii) “rGpnieciskas iekartas” ir iekartas, ko izmanto, lai veiktu krasas nonemsanu.

Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis sava teritorija un noteiktam darbibam var atlaut dihlor-
metanu saturodu krasas nonéméju lietosanu Ipasi apmacitiem profesionaliem un var atlaut
laist tirghi $adus krasas nonéméjus, lai apgadatu Sos profesionalus.

Dalibvalstis, kas izmanto $o atkapi, nosaka atbilstosus noteikumus o profesionalu, kuri
izmanto dihlormetanu saturosus krasas nonéméjus, veselibas un drosibas aizsardzibai un
attiecigi informé Komisiju.

Sajos noteikumos ieklauj prasibu, ka profesionalim ir sertifikats, ko atzist dalibvalsts, kura sis
profesionalis strada, vai vin$ uzrada citu lidzvértigu dokumentaru pieradijumu, vai vinam ir
cita veida minétas dalibvalsts apliecindjums tam, ka vin3 ir atbilstosi apmacits un kompetents
drosai dihlormetanu saturo$u krasas nonémeju lietosanai.

Komisija sagatavo to dalibvalstu sarakstu, kas ir izmantojusas $aja punkta minéto atkapi, un
publicé 3o sarakstu interneta.

Profesionalis, attiectba uz kuru ir piemérota 2. punkta minéta atkape, darbojas tikai tajas
dalibvalstis, kuras $o atkapi izmantojusas.

Apmacibas, kas minétas 2. punkta, obligati aptver:

a) veselibas risku apzinasanu, novértéSanu un parvaldibu, tostarp informaciju par pieejamiem

drosibai;
b) piemérotas ventilacijas izmantosanu;

¢) piemérotu individualo aizsardzibas lidzeklu izmantoSanu, kuri atbilst Padomes Direktivai
89/686/EEK.

Darba devgji un pasnodarbinatie pirmam kartam aizstaj dihlormetanu ar kimikaliju vai
procesu, kura piclietoSana nav bistama vai ir mazak bistama darba némeéju veselibai un
drosibai.

Profesionalis praksé veic visus attiecigos drosibas pasakumus, tostarp lieto individualos aizsar-
dzibas lidzeklus.

Neskarot citus Kopienas tiesibu aktus darba néméju aizsardzibai, krasas nonéméjus, kuros
dihlormetana saturs ir 0,1 svara % vai parsniedz to, var izmantot riipnieciskas iekartas vienigi
tad, ja obligati ir ievéroti §adi nosacjjumi:
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a)

visas apstrades telpas ir efektiva ventilacija, seviski mitras apstrades un ar krasas nonéméju
apstradato priekSmetu ZzaveSanas telpas ir vietéja izvades ventilacija pie iegremdésanas
tvertném ar papildu mehanisko ventilaciju Sajas telpas, lai lidz minimumam samazinatu
iedarbibu un nodrosinatu atbilstibuy, ja tas ir tehniski iesp&jams, attiecigam arodekspozicijas
robezveértibam;

ir veikti 3adi pasakumi, lai lidz minimumam samazinatu iztvaiko$anu no iegremdésanas
tvertném: vaki iegremdéSanas tvertnu parklasanai, iznemot iekrausanas un izkrausanas
posmus, atbilstiga iekrausanas un izkrausanas kartiba iegremdésanas tvertném un skalo-
Sanas tvertnes, pilditas ar Gdeni vai salsideni, lai péc izkrauSanas nopemtu $kidinataja
parpalikumu;

ir veikti $adi pasakumi dihlormetana droai lietoSanai iegremdésanas tvertnés: siukni un
caurulvadu sistéma krasas nonémeéja padevei uz iegremdéSanas tvertném un izlaidei no
tam un atbilstiga kartiba tvertnu droai tiriSanai un nogulsnu nonemsanai;

ir pieejami individualie aizsardzibas lidzekli, kuri atbilst Direktivai 89/686/EEK: pieméroti
aizsargcimdi, aizsargbrilles un aizsargtérps un pieméroti respiratori, ja citadi nav iespéjams
ievérot attiecigas arodekspozicijas robezvértibas;

operatoriem ir sniegta atbilstiga informacija, instruktaza un apmaciba par $adu lidzeklu
lietosanu.

Neskarot citus Kopienas noteikumus, kuri attiecas uz vielu un maisijumu klasifikaciju, marke-
Sanu un iepakoSanu, un vélakais [idz 2011. gada 6. decembrim krasas nonéméjus, kuros
dihlormetana saturs ir 0,1 svara % vai parsniedz to, skaidri salasami un neizdzé$ami marke
sadi:

“lerobeZots riipnieciskai lietosanai un profesionaliem, kuri apstiprinati noteiktas ES dalibvalstis

— parliecinaties, kur lietosana ir atlauta.

” 9
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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

PADOME

ES-MEKSIKAS APVIENOTAS PADOMES LEMUMS Nr. 3/2008
(2008. gada 15. decembris),

ar ko groza Apvienotas padomes Léemumu Nr. 2/2001, kura grozijumi izdariti ar Lémumu Nr.
4/2004

(2009/421/EK)

APVIENOTA PADOME,

nemot véra 1997. gada 8. decembrT Brisele parakstito Ekono-
mikas partnerattiecibu, politikas koordinacijas un sadarbibas
noligumu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un Meksikas Savienotajam Valstim, no otras puses (')
(turpmak “Noligums”), un jo Ipasi ta 6. pantu saistiba ar 47.
pantu,

ta ka:

(1)  Péc Bulgarijas Republikas un Rumanijas (turpmak “jaunas
dalibvalstis”) pievienosanas Eiropas Savienibai 2007. gada
1. janvari Mehiko 2006. gada 29. novembrT tika parak-
stits Otrais papildprotokols, kas stajas speka 2007. gada
1. marta (¥).

(2)  Tadgjadi no dienas, kad jaunas dalibvalstis pievienojas
Noligumam, ir japielago I pielikums Apvienotas padomes
2001. gada 27. februara Lémumam Nr. 2/2001, kura

() OV L 276, 28.10.2000., 45. Ipp.

(*) Péc teksta oficialas parafésanas Mehiko 2006. gada 29. novembri
Puses $§a punkta precizésanas nolika Brisele 2007. gada 21. februart
parakstija  Otro papildprotokolu. To pieméro no 2007. gada
1. marta, un tas stajas spéka 2008. gada 1. martd, kad Puses bija
pabeigusas nepiecieSamas iekséjas procediiras.

grozjjumi izdariti ar Apvienotas padomes 2005. gada
18. maija Lemumu Nr. 4/2004, lai ieklautu iestades,
kuras jaunajas dalibvalstis atbild par finansu pakalpoju-
miem, ka arT pasakumus, kas nesaskan ar Lémuma Nr.
2/2001 12. lidz 16. pantu un ko tas paturés speka lidz
minéta lémuma 17. panta 3. punkta istenoSanai. Si piela-
goSana tapat ir iespéja atjauninat par finan$u pakalpoju-
miem atbildigo iestazu sarakstu, kas pievienots II pieli-
kuma Apvienotds padomes 2001. gada 27. februara
Lémumam Nr. 2/2001, kura grozijumi izdariti ar Apvie-
notds padomes 2005. gada 18. maija Lémumu Nr.
412004,

IR NOLEMUSI SADIL

1. pants

Apvienotas padomes 2001. gada 27. februara Lémuma Nr.
2/2001, kura grozijumi izdariti ar Apvienotas padomes 2005.
gada 18. maija Lémumu Nr. 4/2004, I pielikuma A dalu aizstaj
ar tekstu §a lémuma I pielikuma.

2. pants

Apvienotas padomes Lémuma Nr. 2/2001, kura grozijumi izda-
1iti ar Lemumu Nr. 4/2004, 1I pielikuma A un B dalu aizstaj ar
tekstu 32 lemuma II pielikuma.
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3. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diend. To pieméro no dienas, kad jaunas dalibvalstis pievienojas
Noligumam.

Brisele, 2008. gada 15. decembri
Apvienotds padomes varda —

priekssedetaja
P. ESPINOSA CANTELLANO
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1. Uz III nodalas piemérosanu Kopiena un tas dalibvalstis attiecas tirgus piekluves ierobezojumi un valstu rezims, ko
Eiropas Kopienas un to dalibvalstis ieklavusas savu VVPT sarakstu sadalas “visas nozares”, un tie, kas saistas ar talak

uzskaititajam apaks$nozarém.

I PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

A DALA
KOPIENA UN TAS DALIBVALSTIS

2. Dalibvalstu apziméSanai izmantoti $adi salsinajumi:

AT

BE

BG

(O

CZ

DE

DK

ES

EE

FI

FR

EL

HU

IE

IT

LV

LT

LU

MT

NL

PL

PT

RO

SK

SI

SE

UK

3. Saistibas attieciba uz tirgus pieejamibu sakara ar 1) un 2) veidu pieméro tikai:

— darfjumiem, kas minéti “Vienosanas par finansu pakalpojumu saistibam” tirgus piecjamibas sadalas B.3. un B.4.

Austrija
Belgija
Bulgarija
Kipra
Cehija
Vacija
Danija
Spanija
Igaunija
Somija
Francija
Griekija
Ungarija
Trija
Italija
Latvija
Lietuva
Luksemburga
Malta
Niderlande
Polija
Portugale
Rumanija
Slovakija
Slovénija
Zviedrija

Apvienota Karaliste

punkta attiecigi visam dalibvalstim,
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— talak minétajiem darfjumiem ar noradi uz definicijam 11. panta katrai attiecigajai dalibvalstij:

BG: A.1. a) (dzivibas apdrosinasana) un A.1. b) atlikusi dala (apdrosinasana, kas nav ne dzivibas, ne MAT - jaras,
gaisa un citu parvadajumu — apdro$inasana) 1) un 2) veida;

CY: A.1. a) (dzivibas apdro$inasana) un A.1. b) atlikust dala (apdro$inasana, kas nav ne dzivibas, ne MAT - juras,
gaisa un citu parvadajumu — apdro$inasana) 2) veida, B.6. ¢) (parvedamu vértspapiru tirdznieciba) 1) veida;

EE: A.1. a) (dzivibas apdro$inasana), A.1. b) atlikusi dala (apdro$inasana, kas nav ne dzivibas, ne MAT apdrosi-
nasana) un A.3. atlikusi dala (apdroSinasanas, kas nav MAT, apdrosinaSanas starpnieciba) 1) un 2) veida,
B.1.-B.10. (noguldijjumu pienemsana, visu veidu aizdevumi, finansu noma, visi maksajumu un naudas parsiti-
Sanas pakalpojumi, galvojumi un saistibas, vértspapiru tirdznieciba, daliba visu veidu vértspapiru emisija, starp-
nieciba naudas darfjumos, aktivu parvaldiba un norékinu un ieskaita pakalpojumi finansu aktiviem) 1) veida;

LV: A.1. a) (dzivibas apdro$inasana), A.1. b) atlikusi dala (apdrosinasana, kas nav ne dzivibas, ne MAT apdro-
§inasana) un A.3. atlikusi dala (kas nav MAT apdrosinasanas starpnieciba) 2) veida, B.7. (daliba visu veidu
vértspapiru emisija) 1) veida;

LT: A.1. a) (dzivibas apdrosinasana), A.1. b) atlikusi dala (apdro$inasana, kas nav ne dzivibas, ne MAT apdrosi-
nasana) un A.3. atlikusi dala (ne MAT apdrosinasanas starpnieciba) 2) veida, B.1.-B.10. (noguldijjumu pienemsana,
visu veidu aizdevumi, finan§u noma, visi maksajumu un naudas parsitiSanas pakalpojumi, galvojumi un saistibas,
vértspapiru tirdznieciba, daliba visu veidu vértspapiru emisija, starpnieciba naudas darijjumos, aktivu parvaldiba un
norékinu un ieskaita pakalpojumi finansu aktiviem) 1) veida;

MT: A.l. a) (dzivibas apdrosinasana) un A.1. b) atlikusi dala (apdrosinasana, kas nav ne dzivibas, ne MAT
apdrosinasana) 2) veida, B.1. un B.2. (noguldjjumu pienemsana un visu veidu aizdevumi) 1) veida;

RO: B.1. (noguldijumu piepemsana) B.2. (visu veidu aizdevumi), B.4. (visi maksdjumu un naudas parsitiSanas
pakalpojumi), B.5. (galvojumi un saistibas) un B.8. (starpnieciba naudas darfjumos) 1) veida.

SI: B.1.-B.10. (noguldijumu pienemsana, visu veidu aizdevumi, finan§u noma, visi maksajumu un naudas parsi-
tisanas pakalpojumi, galvojumi un saistibas, vértspapiru tirdznieciba, daliba visu veidu vértspapiru emisija, starp-
nieciba naudas darfjumos, aktivu parvaldiba un norékinu un ieskaita pakalpojumi finansu aktiviem) 1) veida.

4. Atskiriba no arvalstu meitasuznémumiem filialém, ko tiesi dalibvalsti registréjusi Meksikas finansu iestade, ar daziem

ierobezotiem iznémumiem nepieméro Kopienas méroga saskanotos uzraudzibas pasakumus, Jaujot $adam filialem gat
labumu no atvieglojumiem jaunu uzpémumu veidosana un parrobezu pakalpojumu sniegsana visa Kopiena. Tadgjadi
$adas filiales sanem atlauju darboties dalibvalsts teritorija ar tadiem pasiem nosacijumiem, kadus pieméro pasmaju
finansu iestadém, un tam var likt izpildit vairakas konkrétas piesardzibas prasibas, pieméram, banku un vértspapiru
gadijuma — atsevisku kapitalizaciju un citas maksatspéjas prasibas un prasibu iesniegt un publicét parskatus vai —
apdroginasanas gadijuma — ipasas garantiju un noguldijumu prasibas, atsevisku kapitalizaciju un prasibu, lai attiecigaja
dalibvalsti atrastos aktivi, kas veido tehniskas rezerves un vismaz vienu treddalu no maksatspéjas rezerves. Dalibvalstis
var piemérot $aja saraksta noraditos ierobezojumus vienigi attieciba uz Meksikas personas komercialas parstavniecibas
tieSu izveidi vai attieciba uz parrobezu pakalpojumiem no Meksikas; lidz ar to dalibvalstis nedrikst piemérot Sos
ierobezojumus, ari ierobezojumus attieciba uz uzpémumu dibinasanu, Meksikas meitasuznémumiem, kas registréti
citas Kopienas dalibvalstis, ja vien $os ierobezojumus nevar piemérot ari citu dalibvalstu uzpémumiem vai piederi-
gajiem atbilstigi Kopienas tiesibu aktiem.

. BG: Jaunu finansu pakalpojumu vai produktu iclaiSana tirgi var bat atkariga no ta, vai pastav reglamentéjosi

noteikumi un vai pakalpojumi atbilst Siem noteikumiem, kas vérsti uz ES un Meksikas Apvienotas padomes Lémuma
Nr. 2/2001 19. panta noradito mérku sasniegSanu.

. BG: Banku darbibu apdrosinasana, ka ari vértspapiru tirdznieciba un ar to saistitas darbibas javeic atseviski sabied-

ribam, kas licencétas sniegt tadus pakalpojumus.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

. BG: Péc vispariga noteikuma un bez diskriminacijas finansu iestadém, kas tiek dibinatas Bulgarija, ir jabut akciju

sabiedribu veida.

. CY: Piemérojami $adi visparigi nosacijumi un kvalifikacijas, pat ja sarakstd nav minéti ierobeZojumi vai nosacijumi:

i) valsts drosibas un sabiedriska kartibas mérku ievérosana;

ii) $is saraksts nekada veida neattiecas uz pakalpojumiem, ko sniedz, izpildot parvaldes funkcijas. Tas ari neiespaido
pasakumus, kuri attiecas uz precu tirdzniecibu un kuri var bat sakotngjas izmaksas kadam saraksta ieklautam
pakalpojumam vai citiem pakalpojumiem. Bez tam ari turpmak tiek pieméroti ierobezojumi piekluvei tirgum un
valsts reZims attieciba uz pakalpojumiem, kuri var bat iemaksas vai piegades saraksta ieklautam pakalpojumam.

. CY: Sarakstd minétie tiesibu akti nav jauztver ka visaptverosa norade uz visiem tiesibu aktiem, kas reglamenté finansu

nozari. Pieméram, nav atlauts parsiitit zinas, kuras ir personas dati, bankas noslépums vai komercnoslépums. Uz tadu
parstisanu attiecas iekS$zemes likumi par banku klientu informacijas konfidencialitates aizsardzibu. Bez tam japie-
zimé, ka pie nosacijumiem vai ierobeZojumiem piekluvei tirgum un valsts reZima nav uzskaititi nediskrimingjosi
kvalitates pasakumi, kas attiecas uz tehniskajiem standartiem, sabiedribas veselibu un ekologiskiem apsvérumiem,
licencésanas, uzraudzibas, profesionalas kvalifikacijas un kompetences prasibas.

CY: Nereglamentéti finansu pakalpojumi un produkti un jaunu finansu pakalpojumu vai produktu ielai§ana tirghi var
bat atkariga no ta, vai pastav vai tiek ieviesti reglamentgjosi noteikumi, kas vérsti uz ES un Meksikas Apvienotas
padomes Lémuma Nr. 2/2001 19. panta noradito mérku sasnieganu.

CY: Kipra pastavosas valatas kontroles dél:

— rezidentiem nav atlauts pirkt banku pakalpojumus, kas var bat saistiti ar naudas lidzeklu parsitiSanu uz arvalstim,
kamer vini fiziski atrodas arvalsts,

— aizdevumiem nerezidentiem/arvalstniekiem vai nerezidentu kontrolétam sabiedribam ir vajadziga Centralas bankas
piekrisana,

— ar vértspapiru iegadei nerezidentiem ir vajadziga Centralas bankas atlauja,

— darfjumi ar arvalstu valttu iespéjami tikai caur bankam, kam Centrala banka pieskirusi “autorizéta dilera” statusu.

CZ: Jaunu finansu pakalpojumu un instrumentu ielaiana tirgi var bat atkariga no ta, vai pastav reglamenté&josi
noteikumi un vai pakalpojumi atbilst iek$zemes noteikumiem, kas veérsti uz ES un Meksikas Apvienotas padomes
Lémuma Nr. 2/2001 19. panta noradito mérku sasniegsanu.

CZ: Péc vispariga noteikuma un bez diskriminacijas Cehija dibinatam finansu iestidém jabiit konkréta juridiska forma.

CZ: Obligato autovaditaja civiltiesisko apdrosinasanu sniedz ekskluzivs apdrosinatajs. Péc autovaditaja civiltiesiskas
apdrosinasanas monopoltiesibu atcelSanas $a pakalpojuma sniegsana bez diskriminacijas biis pieejama Cehija dibina-
tiem pakalpojumu sniedzgjiem. Obligato veselibas apdrosinasanu sniedz tikai licencéti Cehijai piederosi apdrosinataji.

EE: Obligatas socialas apdrosinasanas pakalpojumi netiek sniegti.

HU: Jaunu finansu pakalpojumu vai produktu iclaiSana tirgd var bat atkariga no ta, vai pastav reglamentéjosi
noteikumi un vai pakalpojumi atbilst siem noteikumiem, kas ir vérsti uz ES un Meksikas Apvienotas padomes
Lémuma Nr. 2/2001 19. pantd noradito mérku sasniegdanu.

HU: Pieméram, nav atlauts parsitit zinas, kurds ir personas dati, bankas noslépums, vértspapiru noslépums vai
komercnoslépums.
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18.

19.

20.

21.

22.

23,

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

HU: Péc vispariga noteikuma un bez diskriminacijas Ungarija dibinatam finansu iestadem jabat konkréta juridiska
forma.

HU: Apdrosinasanas, banku, vértspapiru un kolektivo ieguldijumu vadibas pakalpojumi jasniedz juridiski noskirtiem
un neatkarigi kapitalizétiem finan$u pakalpojumu sniedzgjiem.

MT: 3) veida saistibam saskana ar aktiem par valiitas kontroli nerezidenti, kuri vélas sniegt jebkadus pakalpojumus,
registréjot vietgju sabiedribu, drikst to darit, iepriek$ sapémusi Maltas Centralas bankas atlauju. Sabiedribam, kuras
piedalas nerezidgjosas juridiskas vai fiziskas personas, jabait minimalajam pamatkapitalam MTL (Maltas liras) 10 000,
no kura 50 % jabut samaksatiem. Nerezidentu procentuala kapitala dala ir jasamaksa no lidzekliem, kas nak no
arzemém. Sabiedribam, kuras piedalas nerezidéjoSas personas, ir japieprasa Finan§u ministrijas atlauja, lai iegiitu telpas
saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem.

MT: Attieciba uz 4) veida saistibam turpina darboties Maltas tiesibu akti par iecelosanu, uzturéSanos, nekustama
ipauma iegadi, darbu un socialas drosibas pasakumiem, ieskaitot noteikumus par uzturéSanas laiku, minimalajam
algam un kolektivajiem ligumiem par algam. lecelosanas, darba un uzturéSanas atlaujas pieskir péc Maltas valdibas
ieskatiem.

MT: Attieciba uz 1) un 2) veida saistibam tiesibu akti par valiitas mainu lauj rezidentam ik gadu parsitit uz arzemém
ka vértspapiru portfela ieguldjumu lidz MTL 5 000. Summam, kas parsniedz MTL 5 000, vajadziga valitas kontroles
atlauja.

MT: Rezidenti var aizpemties no arzemém bez nepiecieSamibas sanemt valiitas mainas kontroles atlauju, ja aizpe-
mums ir uz laiku, kas parsniedz tris gadus. Tacu tadi aizpémumi registréjami Centralaja banka.

PL: Polija tiek izstradatas uzraudzibas normas finansu nozaré. Varétu bit vajadziga pasreiz€jo normu groziana un
jaunu likumu izstraDE:

RO: Apdrodinasanas un parapdrosinasanas sabiedribu dibina$ana un darbiba ir iespéjama ar Apdrosinasanas un
parapdro$inasanas uzraudzibas iestades atlauju. Banku iestazu dibinasana un darbiba ir iespéjama ar Rumanijas Valsts
bankas atlauju. Ar vértspapiru tirgu saistitu vienibu (attiecigi fizisku vai juridisku personu) dibinasana un darbiba ir
iespéjama ar Rumanijas Veértspapiru valsts komisijas (NSC) atlauju. Péc komercdarbibas uzsaksanas finansu iestadem
javeic darfjumi tikai ar rezidentiem Rumanijas valata.

SK: Jaunu finansu pakalpojumu un instrumentu ielaiSana tirgh var bt atkariga no ta, vai pastav reglamentéjosi
noteikumi un vai pakalpojumi atbilst ick§zemes noteikumiem, kas vérsti uz ES un Meksikas Apvienotas padomes
Lémuma Nr. 2/2001 19. pantd noradito mérku sasniegSanu.

SK: Sadus apdrosinasanas pakalpojumus sniedz tikai ekskluzivi apdrosinataji: autovaditaju obligato civiltiesisko apdro-
$inasanu, obligato gaisa transporta apdrosinasanu, darba devéja apdro§inasanu pret traumu vai arodslimibu karto caur
Slovakijas Apdro§inasanas sabiedribu. Pamata veselibas apdrosinasanu veic tikai Slovakijas veselibas apdrosinasanas
sabiedribas, kam ir veselibas apdrodinasanas licence, ko saskana ar Likumu 273/1994 Coll. of Law ir izdevusi
Slovakijas Veselibas aizsardzibas ministrija. Ar fondéto pensiju apdrosinasanas shémam un veselibas apdrosinasanu
nodarbojas tikai Socialas apdrosinasanas sabiedriba.

SI: Jaunu finansu pakalpojumu vai produktu ielaiSana tirgli var bat atkariga no ta, vai pastav reglamentéjosi notei-
kumi un vai pakalpojumi atbilst Siem noteikumiem, kas vérsti uz ES un Meksikas Apvienotas padomes Lémuma Nr.
2/2001 19. pantd noradito mérku sasniegsanu.

SI: Péc vispariga noteikuma un bez diskriminacijas Slovénija registrétam finansu iestadeém jabat konkréta juridiska
forma.

SI: Apdrosinasanas un banku pakalpojumi jasniedz juridiski noskirtiem finansu pakalpojumu sniedzgjiem.

SI: leguldijumu pakalpojumus var sniegt tikai caur bankam un ieguldjjumu uznémumiem.
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A. ApdrosinaSana un
ar to saistiti
pakalpojumi

1) Parrobezu pakal-
pojumu sniegsana

AT: Aizliegts reklamét un sniegt starpniecibas pakalpojumus tada
meitasuznémuma varda, kas nav registréts Kopiena, vai tadas filiales
varda, kas nav registréta Austrija (iznemot parapdrosinasanu un retro-
cesiju).

AT: Obligato gaisa transporta apdrosinasanu var veikt vienigi meita-
suznémums, kas registréts Kopiena, vai filiale, kas registréta Austrija.

AT: Par apdrosinasanas ligumiem (iznemot parapdrosinasanas un
retrocesijas ligumus), kas slégti ar meitasuznémumiem, kuri nav regis-
tréti Kopiend, vai ar filialem, kuras nav registrétas Austrija, jamaksa
lielaks apdrosinasanas piemaksas nodoklis. Var pieskirt atbrivojumu
no lielaka nodokla.

BG: Apaksnozare A.1. (tiesd apdrosinasana). Saistibu nav, izpemot
pakalpojumiem, ko arvalstu pakalpojumu sniedzgji sniedz arvalstnie-
kiem Bulgarijas teritorija. Transporta apdrosinasanu, ieskaitot preces,
pasu transportlidzeklu apdrosinasanu un atbildibas apdrosinasanu
attieciba uz riskiem Bulgarija, nevar tiesi veikt arvalstu apdrosinasanas
sabiedribas. Arvalsts apdrosinasanas sabiedriba var slégt apdrosina-
Sanas ligumus tikai caur filiali. Saistibu nav attieciba uz noguldijumu
apdrosinasanu un tamlidzigam kompensacijas shémam, ka ari obli-
gatas apdrodinasanas shémam. Saistibu nav attieciba uz valsts rezimu.

BG: Apaksnozare A.2. (parapdroSinasana un retrocesija). Saistibu nav
attieciba uz retrocesijas pakalpojumiem.

BG: Apaksnozares A.3. un A.4. (apdrosinasanas starpnieciba un apdrosi-
nasanas paligpakalpojumi). Saistibu nav.

CY: Katrs arvalstu parapdrosinatajs, ko apstiprinajis apdrosinasanas
superintendents (péc uzraudzibas kritérijiem) drikst piedavat parap-
drosinasanas vai retrocesijas pakalpojumus Kipra dibinatam un licen-
cétam apdro$inasanas sabiedribam.

CY: Apaksnozares A.3. un A.4. (apdroSinasanas starpnieciba un apdrosi-
nasanas paligpakalpojumi). Saistibu nav.

CZ: Kas nav sadi:

Arvalstu finansu pakalpojumu piegadataji var dibinat apdrosinasanas
sabiedribu ar galveno biroju Cehija akciju sabiedribas veida vai
piekopt apdrosinasanas darbibu caur filidlém, kuru juridiska adrese
ir Cehija, saskana ar nosacfjumiem Likuma par apdroginasanas

darbibu.

Apdrosinasanas pakalpojumu sniedz&jam ir vajadziga komerciala klat-
batne un atlauja:

— sniegt 3adus pakalpojumus, ieskaitot parapdrosinasanu, un

— slégt starpniecibas ligumu ar starpnieku ar noliku noslégt
apdro§inasanas ligumu starp apdrosinasanas pakalpojumu snie-
dz&ju un treSo personu.

Atlauja tiek prasita starpniekam, ja ta starpnieciba istenojama filialei
ar juridisko adresi Cehija.
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DK: Obligato gaisa transporta apdro§inasanu drikst veikt vienigi
Kopiena registréti uznémumi.

DK: Neviena persona vai sabiedriba (to skaita apdrosinasanas sabied-
ribas) nedrikst pelnas giisanas nolika Danija piedalities tieSas apdro-
§indSanas veik§ana personam, kuru pastaviga dzivesvieta ir Danija,
Danijas kugiem vai ipasumam Danija, iznemot apdro$inasanas sabied-
ribas, kuras licencétas saskana ar Danijas likumu vai kuras licencgja
Danijas kompetentas iestades.

DE: Obligatas gaisa transporta apdro$inasanas polises var izsniegt
vienigi meitasuzpémums, kas registréts Kopiena, vai filiale, kas regis-
tréta Vacija.

DE: Ja arvalstu apdrosinasanas sabiedriba ir izveidojusi filiali Vacija,
tad apdrosinasanas ligumus Vacija attieciba uz starptautisko trans-
portu ta var slégt vienigi ar Vacija registrétas filiales starpniecibu.

FI: Tikai apdrosinataji, kuru galvenais birojs atrodas Eiropas Ekono-
mikas zona vai kuriem ir filidle Somija, var piedavat apdrosinasanas
pakalpojumus ta, ka minéts Vienosanas 3. a) apakSpunkta.

FI: Ja uzpémumam Eiropas Ekonomikas zona nav pastavigas uzné-
méjdarbibas vietas, tas nedrikst piedavat apdro§inasanas brokeru
pakalpojumus.

FR: Riska apdrosinasanu attieciba uz sauszemes transportu drikst
veikt vienigi Kopiena registrétas apdro$inasanas sabiedribas.

HU: Apaksnozare A.1. (tiesa apdrosinasana). Tikai uznéméjiem, kas
piekopj starptautisku komercdarbibu, kas noteikta tiesibu normas
par valiitas mainu, ir atlauts pirkt pakalpojumus. Apdrosinat var
tikai apdro$inasanas gadijumus, kas notiek arvalstis.

IT: Saistibas neattiecas uz aktuara profesiju.

IT: Risku apdrosinasanu attieciba uz CIF eksportu, ko veic Italijas
rezidenti, drikst veikt vienigi Kopiena registrétas apdrosinasanas
sabiedribas.

IT: Precu transporta apdrosinasanu, transportlidzeklu apdrosinasanu
un atbildibas apdrosinasanu attieciba uz risku Italija drikst veikt
vienigi Kopiena registrétas apdroginasanas sabiedribas. ST atruna neat-
tiecas uz starptautisko transportu, kas ietver importu Italija.

LV: Nav saistibu attieciba uz VienoSanas B.3. a) apak$punktu.

MT: Apaksnozares A.3. un A.4. (apdroSinasanas starpnieciba un apdrosi-
nasanas paligpakalpojumi). Saistibu nav.
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PL: Saistibu nav, izpemot attieciba uz parapdrosinasanu, retrocesiju
un precu apdrodinasanu starptautiskaja tirdznieciba.

RO: Nav saistibu attieciba uz Vienosanas punkta B.3. a) un c) apaks-
punktu. Apaksnozaré A.2. (parapdro§inasana un retrocesija) parap-
drosinasana starptautiskaja tirgi ir atlauta tikai tad, ja parapdroSinato
risku nevar izvietot iek$zemes tirgd.

PT: Gaisa un jiras transporta apdrodinasanu, kas attiecas uz precém,
gaisa kugiem, kugu korpusiem un atbildibu, var veikt vienigi EK
registrétas sabiedribas. Ka starpnieki $ados apdro$inasanas darfjumos
Portugalé drikst darboties vienigi personas vai sabiedribas, kas regis-
trétas EK.

SK: Ir jabit komercialai klatbitnei, lai sniegtu:

— dzivibas apdrosinasanu personam, kuras pastavigi uzturas Slova-

kifa,

— TpaSuma apdrosinasanu Slovakijas teritorija,

— atbildibas apdrosinasanu par zaudgjumiem vai kait€jumu, ko
izraisijusi fizisku personu vai juridisku personu darbiba Slovakijas
teritorija,

— gaisa un jiras transporta apdro$inasanu, ieskaitot preces, lidapa-
ratus, korpusu un atbildibu.

SI: Jiras, aviacijas un transportlidzeklu apdrosinasana. Savstarpéjas apdro-
§indSanas iestazu sniegtds apdro$inasanas darbibas attiecas tikai uz
Slovénija registrétam statiitsabiedribam.

SI: Apaksnozares A.2., A.3. un A.4. (parapdrosinasana un retrocesija,
apdrosinasanas starpnieciba un apdrosinasanas paligpakalpojumi). Saistibu
nav.

SE: Tiesas apdrosinasanas pakalpojumus drikst sniegt vienigi ar Zvie-
drija apstiprinata apdrosinasanas pakalpojumu sniedzéja starpniecibu,
ja pakalpojuma sniedzéjs arvalstis un apdrosinasanas sabiedriba Zvie-
drija pieder vienai un tai pasai uznémumu grupai vai ja to starpa ir
noslégts sadarbibas ligums.

2) Patérins arvalstis

AT: Aizliegts reklamét un sniegt starpniecibas pakalpojumus tada
meitasuznémuma varda, kas nav registréts Kopiena, vai tadas filiales
varda, kas nav registréta Austrija (iznemot parapdrosinasanu un retro-
cesiju).

AT: Obligato gaisa transporta apdro§inasanu var veikt vienigi meita-
suznémums, kas registréts Kopiena, vai filiale, kas registréta Austrija.

AT: Par apdrosinasanas ligumiem (iznemot parapdrosinasanas un
retrocesijas ligumus), kas slégti ar meitasuznémumiem, kuri nav regis-
tréti Kopiena, vai ar filialem, kuras nav registrétas Austrija, jamaksa
lielaks apdrosinasanas piemaksas nodoklis. Var pieskirt atbrivojumu
no lielaka nodokla.
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BG: Apaksnozare A.1. (tiesa apdrosinasana). Bulgarijas fiziskas un juri-
diskas personas, ka ari arvalstu personas, kas veic uznéméjdarbibu
Bulgarijas teritorija, var slégt apdro§inasanas ligumus tikai ar tiem
piegadatajiem attieciba uz vinu darbibu Bulgarija, kuriem ir atlauja
veikt apdro§inasanas darbibu Bulgarija. Apdrosinasanas atlidziba, kas
ir tadu ligumu rezultats, izmaksajama Bulgarija. Saistibu nav attieciba
uz noguldijumu apdrosindSanu un tamlidzigam kompensacijas
shémam, ka arT obligatas apdrosinasanas shémam.

BG: Apaksnozares A.2., A.3. un A.4. (parapdrosinasana un retrocesija,
apdrosinasanas starpnieciba un apdrosinasanas paligpakalpojumi). Saistibu
nav.

CY: Apaksnozares A.3. un A.4. (apdrosinasanas starpniedba un apdrosi-
nasanas paligpakalpojumi). Saistibu nav.

CZ: Kas nav $adi:

Talak noteiktie apdrosinasanas pakalpojumi nav pérkami arvalstis

— dzivibas apdrosinasana personam, kuras pastavigi uzturas Cehija,

— Tpasuma apdrosinasana Cehijas teritorija,

— atbildibas apdrosinasana par zaud&umiem vai kaitéjumu, ko
izraisjjusi fizisku un juridisku personu darbiba Cehijas teritorija.

DK: Obligato gaisa transporta apdro$inasanu drikst veikt vienigi
Kopiena registréti uznémumi.

DK: Neviena persona vai sabiedriba (to skaitd apdrosinasanas sabied-
ribas) nedrikst pelpas gisanas noliika Danija piedalities tieSas apdro-
$inadanas veik3ana personam, kuru pastaviga dzivesvieta ir Danija,
Danijas kugiem vai ipaSumam Danija, iznemot apdro$inasanas sabied-
ribas, kuras licencétas saskana ar Danijas likumu vai kuras licencgja
Danijas kompetentas iestades.

DE: Obligatas gaisa transporta apdrosinasanas polises var izsniegt
vienigi meitasuznémums, kas registréts Kopiena, vai filiale, kas regis-
tréta Vacija.

DE: Ja arvalstu apdrosinasanas sabiedriba ir izveidojusi filiali Vacija,
tad apdrosinasanas ligumus Vacija attieciba uz starptautisko trans-
portu ta var slégt vienigi ar Vacija registrétas filiales starpniecibu.

FR: Riska apdro$inasanu attieciba uz sauszemes transportu drikst
veikt vienigi Kopiena registrétas apdroinasanas sabiedribas.

HU: Apaksnozare A.1. (tiesa apdroSinasana). Tikai uzpéméjiem, kuri
piekopj starptautisku komercdarbibu, kas noteikta tiesibu normas
par valitas mainu, ir atlauts pirkt pakalpojumus. Apdro$inat var
tikai apdro$inasanas gadijumus, kas notiek arvalstis.

IT: Risku apdro$inasanu attieciba uz CIF eksportu, ko veic Italijas
rezidenti, drikst veikt vienigi Kopiena registrétas apdrosinasanas
sabiedribas.
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IT: Precu transporta apdrosinasanu, transportlidzeklu apdrosinasanu
un atbildibas apdrosinasanu attieciba uz risku Italija, drikst veikt
vienigi Kopiena registrétas apdroginaganas sabiedribas. ST atruna neat-
tiecas uz starptautisko transportu, kas ietver importu Italija.

MT: Apaksnozares A.3. un A.4. (apdrosinasanas starpniedba un apdrosi-
nasanas paligpakalpojumi). Saistibu nav.

PL: Saistibu nav, iznemot attieciba uz parapdrosinasanu, retrocesiju
un precu apdrosinasanu starptautiskaja tirdznieciba.

PT: Gaisa un jiras transporta apdro§inasanu, kas attiecas uz precém,
gaisa kugiem, kugu korpusiem un atbildibu, var veikt vienigi EK
registrétas sabiedribas. Ka starpnieki $ados apdro$inasanas darijumos
Portugalé drikst darboties vienigi personas vai sabiedribas, kas regis-
trétas EK.

RO: Nav saistibu attieciba uz Vienosanas punkta B.3. a) un c) apaks-
punktu. Apaksnozaré A.2. (parapdro$indsana un retrocesija) parap-
drosinasanas cesija starptautiskaja tirgl iesp&ama tikai tad, ja parap-
drosinato risku nevar izvietot iek$zemes tirgd.

SK: Apdrosinasanas pakalpojumus, uz kuriem attiecas 1) veids,
iznemot gaisa un jiras transporta apdrosinasanu, ieskaitot precu,
lidaparatu, korpusu un atbildibas apdrosinasanu, nedrikst pirke
arzemes.

SI: Jiras, aviacijas un transportlidzeklu apdrosinasana. Savstarpéjas apdro-
§indSanas iestaZu sniegtds apdro$inasanas darbibas attiecas tikai uz
Slovénija dibinatam statiitsabiedribam.

SI: Parapdrosinasanas sabiedribam Slovénija ir prieksroka apdrogina-
$anas prémiju iekasé3ana. Ja $is sabiedribas nespéj nolidzinat visus
riskus, iespéjama to parapdro$inasana un retrocesija arzemés. (Nav
iespéjama péc jauna Likuma par apdro$inasanas sabiedribam
pienem3anas.)

3) Komerciala
klatbatne

AT: Arvalstu apdrosinataju filidles birojam neizsniedz licenci, ja
apdrosinatajam ta mitnes valsti nav juridiskas formas, kas atbilst vai
ir pielidzinama akciju sabiedribai vai savstarpéjas apdrosinasanas
asociacijai.

BE: Jebkuru publisku piedavajumu iegadaties Belgijas vértspapirus, ko
ir izteikusi kada persona, sabiedriba vai iestade vai kas izteikts
minétas personas, sabiedribas vai iestades varda, kuras atrodas
arpus kadas Eiropas Kopienas dalibvalsts jurisdikcijas, iesniedz apstip-
rinasanai finan$u ministram.

BG: Apaksnozare A.1. (tiesa apdrosinasana).

Saistibu nav attieciba uz noguldijumu apdrosinasanu un tamlidzigam
kompensacijas shémam, ka ari obligatas apdro$inasanas shemam.

Nevar veidot apdro§inasanas pakalpojumu sniedzéjus gan dzivibas
apdrosinasanas, gan nedzivibas apdro$inasanas pakalpojumu snieg-
$anai. Arvalstu personas var sniegt apdrosinasanas pakalpojumus,
tikai piedaloties Bulgarijas apdro$inasanas sabiedribas bez kapitala
dalas ierobezojuma, ka ari tiesi caur filiali ar juridisko adresi Bulgarija.
Arvalstu apdro$inasanas sabiedribu filialu dibinasanai ir vajadziga
Finansu uzraudzibas komisijas licence. Filiales izveidoSanai Bulgarija
ar noliku sniegt konkrétu veidu apdrosinasanas pakalpojumus
arvalstu apdroinatdgjam jabait pilnvarotam darboties tajos pasos
apdrosinasanas veidos sava izcelsmes valsti vismaz pédéjos piecus
gadus. Arvalstu apdroinaSanas sabiedribu filialem jaatbilst $adam
prasibam: ipasas nodrosindjuma un noguldjjumu prasibas, atseviska
kapitalizacija un tehniskajam rezervém domato aktivu atrasanas
Bulgarija.
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Transporta apdrosinasanu, ieskaitot preces, pasu transportlidzeklu
apdrosinasanu un atbildibas apdrosinasanu attieciba uz riskiem Bulga-
rijd, nevar tie$i veikt arvalstu apdrosinasanas sabiedribas. Arvalsts
apdrosinasanas sabiedriba var slégt apdro$inasanas ligumus tikai
caur filiali.

Apdrosinasanas fondi, kas izveidoti ar apdrosinasanas ligumiem, ka
arT paSu kapitalu, ieguldami Bulgarija, un tos var parvietot uz
arzemém tikai ar Finan$u uzraudzibas komisijas atlauju.

Arzemju pakalpojumu sniedzgji nevar slégt apdrosinasanas ligumus
ar viet§jam fiziskam un juridiskim personam caur starpniekiem.

BG: Apaksnozare A.2. (parapdrosinaSana un retrocesija). Parapdrosina-
$anas pakalpojumu sniedzgjus nevar veidot gan dzivibas parapdrosi-
nasanas, gan nedzivibas parapdrosinasanas pakalpojumu sniegSanai.

Arvalstu personas var sniegt apdrosinasanas pakalpojumus, tikai
piedaloties Bulgarijas apdrosinasanas sabiedribas bez kapitala dalas
ierobezojuma. Arvalstu parapdro$inasanas sabiedribas var sniegt
parapdrosinasanas pakalpojumus tiesi caur filiali ar juridisko adresi
Bulgarija. Arvalstu apdrosinasanas sabiedribu filidlu dibinaSanai ir
vajadziga Finansu uzraudzibas komisijas licence.

Parapdrosinasanas fondi, kas izveidoti ar parapdrosinasanas ligumiem,
ka ari pasu kapitalu, ieguldami Bulgarija, un tos var parvietot uz
arzemém tikai ar Finansu uzraudzibas komisijas atlauju.

Arvalstu pakalpojumu sniedz&ji nevar slégt parapdrosinasanas
ligumus ar vietéjam fiziskam un juridiskam personam caur starpnie-
kiem.

Saistibu nav attieciba uz retrocesijas pakalpojumiem.

BG: Apaksnozares A.3. un A.4. (apdrosinasanas starpniedba un apdrosi-
nasanas paligpakalpojumi).

Starpniecibu drikst piekopt tikai saskana ar Bulgarijas Republikas
Komerclikumu registrétas komercsabiedribas, kas sanémusas Finansu
uzraudzibas komisijas licenci.

Apdrosinasanas paligpakalpojumiem jabit saistitiem ar apdrosina-
Sanu.

Saistibas neattiecas uz aktuara pakalpojumiem.
CY: Apaksnozare A.1. (tiesa apdrosinasana).

Apdrosinatajs nevar darboties Kipra vai no Kipras, ja tam nav attie-
cigas apdrosinasanas superintendenta atlaujas saskana ar Likumu par
apdroginasanas sabiedribam.
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Arvalstu apdrosinasanas sabiedribas var darboties Kipra, nodibinot
filiali vai parstavniecibu. Arvalstu apdrosinatdjam pirms atlaujas
dibinat filiali vai parstavniecibu sanemsanas jabat sanémusam atlauju
darboties sava izcelsmes valsti.

Nerezidentu dalibai Kipra dibinatas apdrosinasanas sabiedribas
iepriek§ jasanem Centralds bankas apstiprinajums. Arvalstnieku
dalibas apméru katra atseviska gadijuma nosaka saskana ar saimnie-
ciskajam vajadzibam.

CY: Apaksnozare A.2. (parapdrosinasana un retrocesija).

Sabiedriba nevar Kipra darboties parapdro§inasana, nesanémusi
apdrosinasanas superintendenta atlauju.

Nerezidentu ieguldjjumiem parapdrosinasanas sabiedribas vajadzigs
Centralas bankas ieprieksgjs apstiprindjums. Arvalstnieku dalibas
apmeru vietéjo parapdroSinasanas sabiedribu kapitala nosaka katra
atseviska gadijuma. Patlaban nav nevienas viet&jas parapdrosinasanas
sabiedribas.

CY: Apaksnozares A.3. un A.4. (apdroSinasanas starpnieciba un apdrosi-
nasanas paligpakalpojumi). Saistibu nav.

CZ: Kas nav $adi:

Arvalstu finansu pakalpojumu piegadataji var dibinat apdrosinasanas
sabiedribu ar galveno biroju Cehija akciju sabiedribas veida vai
piekopt apdrosinasanas darbibu caur filidlém, kuru juridiska adrese
ir Cehija saskana ar nosacfjumiem Likuma par apdroginisanas
darbibu.

Apdrosinasanas pakalpojumu sniedz&jam ir vajadziga komerciala klat-
bitne un atlauja:

— sniegt $adus pakalpojumus, ieskaitot parapdro$inasanu, un

— slégt starpniecibas ligumu ar starpnieku ar noliku noslégt
apdrosinasanas ligumu starp apdrosinasanas pakalpojumu snie-
dzéju un treo personu.

Atlauja tiek prasita starpniekam, ja ta starpnieciba istenojama filialei
ar juridisko adresi Cehija.

ES: Pirms filidles vai agentiras izveidoSanas Spanija, lai sniegtu
konkrétus apdrosinasanas pakalpojumus, arvalstu apdrosinatajam
jabut pilnvarotam darboties tajos pasos apdro$inasanas veidos sava
izcelsmes valsti vismaz piecus gadus.

ES, EL: Tiesibas veikt uznéméjdarbibu neattiecas uz apdrosinasanas
sabiedribu parstavniecibu izveidi vai citadu to pastavigu klatbatni, ja
vien $adi biroji nav izveidoti ka agentiiras, filiales vai galvenie biroji.
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EE: Apaksnozare A.1. (tiesa apdrosinasana). Nav, iznemot to, ka apdro-
$inasanas akciju sabiedribas ar arvalstu kapitala dalibu valdé var ietilpt
arvalstu pilsoni proporcionali arvalstu dalibai, tacu ne vairak par pusi
no vadibas grupas locekliem; meitasuznémuma valdes vai neatkarigas
sabiedribas direktoram jabit pastavigam Igaunijas iedzivotajam.

FI: Apdrosinasanas sabiedribas rikotajdirektora, vismaz viena revi-
denta un vismaz pusei no valdes un uzraudzibas padomes dibinataju
un loceklu pastaviga dzivesvieta ir Eiropas Ekonomikas zona, iznemot
gadijumus, kad Socialo lietu un veselibas aizsardzibas ministrija ir
pieskirusi atbrivojumu.

FL: Arvalstu apdroginatajs nevar sanemt licenci Somija ka filiale, lai
veiktu likumos paredzétas socialas apdrosinasanas (likumos paredzéto
pensiju apdro§inasanu un nelaimes gadijumu apdrosinasanu).

FI: Arvalstu apdrosinasanas sabiedribas atbildiga parstavia dzivesvieta
ir Somija, iznemot gadijumus, kad vina sabiedribas galvenais birojs ir
Eiropas Ekonomikas zona.

FR: Filidles izveido ar ipaSu atlauju, kas ir izsniegta tas parstavim.

HU: Ir nodoms uzlikt saistibas tiesai filidlu veidosanai, kad tadas
uzliks VVPT, atbilstigi tas nosacijumiem.

HU: Finansu iestades valdé jabat vismaz diviem locekliem, kuri ir
Ungarijas pilsoni, rezidenti attiecigo noteikumu par arzemju valiitu
nozimé un ir pastavigi uzturjusies Ungarija vismaz vienu gadu.

[E: Tiesibas veikt uznéméjdarbibu neattiecas uz parstavniecibu izveidi.

IT: Aktuari drikst biit tikai fiziskas personas. Fiziskas personas drikst
veidot profesionalas apvienibas (ne korporacijas).

IT: Filiales izveides atlauju var sanemt tikai péc novértéjuma, ko veic
uzraudzibas iestades.

LV: Apaksnozares A.1. un A.2. (tiesa apdrosinasana un parapdroSinasana
un retrocesija). Péc vispariga noteikuma un bez diskriminacijas arvalstu
apdrosinasanas iestadem jabat konkréta juridiska forma.

LV: Apaksnozare A.3. (apdroSinasanas starpnieciba). Starpnieks var bt
tikai fiziska persona (nav valsts piederibas prasibas) un var sniegt
pakalpojumu apdrosinasanas sabiedribas uzdevuma ar Latvijas Apdro-
§inasanas uzraudzibas inspekcijas atlauju.

LT: Apdrosinasanas sabiedribam nav atlauts sniegt gan dzivibas, gan
nedzivibas apdrosinasanas pakalpojumus. Siem abiem veidiem a) un
b) ir vajadzigi atseviski dibinajumi.

MT: Var parbaudit, vai atbilst saimnieciskajam vajadzibam.
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PL: Apaksnozares A.1—A.3. (tiesa apdroSinasana, parapdrosindsana un
retrocesija un apdroSinasanas starpnieciba).

Dibinasana tikai akciju sabiedribas vai filidles forma péc licences
sapnemsanas. Ne vairak par 5% no apdrosinasanas fondiem var
ieguldit arvalstis. Personai, kas veic apdro$inasanas starpniecibas
darbibas, jabit licencétai. Apdrosinasanas starpniekiem jabit vietgjiem
dibinajumiem.

PL: Apaksnozare A.4. (apdrosinasanas paligpakalpojumi). Saistibu nav.

PT: Arvalstu uznéméjsabiedribas drikst biit apdrosinasanas starpnieki
Portugalé, vienigi izmantojot sabiedribu, kas izveidota saskana ar
Kopienas dalibvalsts likumiem.

PT: Lai izveidotu filidli Portugalé, arvalstu sabiedribam jabit vismaz
piecu gadu ieprieksgjai darbibas pieredzei.

RO: Dibinat sabiedribas un starpniecibas agentiiras ar arvalstu dalibu
ir atlauts tikai partneriba ar Rumanijas juridiskam vai fiziskam
personam. Arvalstu apdrosinasanas sabiedribu un arvalstu apdrosina-
taju apvienibu parstavjiem ir tiesibas slégt tikai $adu veidu apdrosi-
nasanas ligumus: 1) apdro$inasanas un parapdro§inasanas ligumus ar
juridiskam un fiziskam personam vai par to precém; 2) parapdrosi-
nasanas ligumus ar Rumanijas apdrosinasanas sabiedribam, apdrosi-
nasanas un parapdrodinasanas sabiedribam un parapdrosinasanas
sabiedribam. Starpniecibas iestadém nav atlauts slégt apdrosinasanas
ligumus arvalstu apdrosinasanas sabiedribam ar Rumanijas juridiskam
vai fiziskim personam vai par to precém.

SK: Apdrosinasanas sabiedribas valdes loceklu vairakumam jabit ar
Slovakijas domicilu.

Apdrosinasanas pakalpojumu sniegSanai vajadziga licence. Arvalsts
piederigais var dibinat apdro$inasanas sabiedribu ar galveno biroju
Slovakija akciju sabiedribas veida vai piekopt apdrosinasanas darbibu
caur savam filialém, kuru juridiska adrese ir Slovakija, saskana ar
nosacijumiem Likuma par apdrosinasanu. Apdrosinasanas uznémgj-
darbiba ir apdro§inasanas darbibas, ieskaitot starpniecibu un parap-
drosinasanu.

Starpniecibu ar mérki noslégt apdrosinasanas ligumu starp treso
personu un apdrosinasanas sabiedribu var sniegt fiziskas vai juridiskas
personas, kam ir Slovakijas domicils, tadas apdrosinasanas sabiedribas
laba, kurai ir Apdrosinasanas parvaldes licence.

Starpniecibas ligumu ar mérki noslégt apdro$inasanas ligumu starp
treSo personu un apdroinasanas sabiedribu var slégt iekszemes vai
arvalsts apdrosinasanas sabiedriba tikai péc tam, kad Apdrosinasanas
parvalde ir pieskirusi licenci.

Licencétu apdrosinasanas uznéméju konkréto apdrosinasanas fondu
finandu Iidzekli, kas nak no apdro$inasanas vai parapdrosinasanas
némejiem, kuri ir rezidenti vai kuriem ir juridiska adrese Slovakija,
ir noguldami Slovakija rezidéjosa banka un nav parvietojami uz
arzemeém.
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SI: Apaksnozare A.1. (tiesa apdrosinasana).

Dibinasanai ir vajadziga Finan§u ministrijas izdota licence. Arvalstu
personas var dibinat apdrosinasanas sabiedribu tikai ka kopuzné-
mumu ar iek§zemes personu, un arvalstu personu daliba ir ierobezota
lidz 99 %.

Lidz ar jauna Likuma par apdrosinasanas sabiedribam pienemsanu
arvalstu dalibas maksimuma ierobezojums tiks atcelts.

Arvalstu persona var iegiit vai palielinat dalas iekszemes apdrosina-
$anas uznémuma, ja iepriek$ sanemta Finan$u ministrijas piekriSana.

Izdodama licenci vai apstiprindgjumu iek$zemes apdrosinasanas
sabiedribas akciju ieg@iSanai, Finansu ministrija ievéro $adus kritérijus:

— akciju ipasuma izkliedétibu un dazadu valstu akcionaru pastave-
Sanu,

— jaunu apdro$inasanas produktu piedavajumu un ar to saistitas
pieredzes parnesi, ja arvalstu iegulditajs ir apdrosinasanas sabied-
riba.

Nav saistibu attieciba uz arvalstu dalibu privatizéjamas apdrosina-
Sanas sabiedribas.

Daliba savstarpéjas apdrosinasanas iestadé iesp&jama tikai sabied-
ribam, kas dibinatas Slovénija, un iek$zemes fiziskajam personam.

SI: Apaksnozare A.2. (parapdrosindsana un retrocesija). Arvalstu daliba
parapdro$inasanas sabiedriba ir ierobezota lidz kapitala kontrolak-
cijam. (Nav iesp&ama, izpemot attieciba uz filialem, péc jauna
Likuma par apdrosinasanas sabiedribam pienemsanas.)

SI: Apaksnozares A.3. un A.4. (apdroSinasanas starpniedba un apdroina-
Sanas paligpakalpojumi).

Lai sniegtu konsultaciju un pretenziju izskatiSanas pakalpojumus, tiek
prasits, lai bitu izveidota juridiska persona ar Apdrosinasanas biroja
piekrisanu.

Aktuariem un riska novértésanas darbibam — pakalpojumu sniegsana
tikai caur profesionalu iestadi.

Darbiba ir ierobezota lidz tieSajai apdrosinasanai un parapdrosina-
Sanai.

Individualajiem komersantiem ir jabit Slovénijas rezidentiem.

SE: Apdro$inasanas starpniecibas uznémumi, kas nav izveidoti Zvie-
drija, drikst darboties tikai caur filiali.

SE: Nedzivibas apdrosinasanas sabiedribas, kas nav izveidotas Zvie-
drija, bet veic tur komercdarbibu, maksa nodoklus, kurus aprékina
nevis saskana ar tiro pelnu, bet péc ienakumiem no apdrosinasanas
piemaksam par tie§as apdrosinasanas darbibam.
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SE: Apdrosinasanas sabiedribas dibinatajam jabut fiziskai personai,
kuras pastaviga dzivesvieta ir Eiropas Ekonomikas zona, vai juridiskai
personai, kura dibinata Zviedrija.

4) Fizisku personu
klatbiitne

CY: Saistibu nav.

PL: Apaksnozares A.1.—A.3. (tiesa apdroSinasana, parapdrosindsana un
retrocesija un apdrosinasanas starpnieciba). Nav saistibu, iznemot tas,
kas noraditas horizontalaja sadala, un ar 3adiem ierobeZojumiem.
Apdrosinasanas starpniekiem jabat rezidentiem.

Apaksnozare A.4. (apdrosinasanas paligpakalpojumi). Saistibu nav.

AT, BE, BG, CZ, DE, DK, ES, EE, FR, H, EL, HU, IT, IE, LU, LT, LV,
MT, NL, PT, RO, SE, SI, SK, UK: Nav saistibu, iznemot tas, kas
noraditas attiecigaja horizontalaja sadala, un ar $adiem konkrétiem
ierobezojumiem

AT: Filiales biroja vadiba jabat divam fiziskam personam, kuru dzi-
vesvieta ir Austrija.

BG: Saistibu nav attieciba uz noguldijjumu apdrosinasanu un tamli-
dzigam kompensacijas shémam, ki ari obligatas apdrosinasanas
shémam. Saistibu nav attieciba uz retrocesijas pakalpojumiem. Sais-
tibu nav apaksnozarés A.3. un A.4. (apdro$inasanas starpnieciba un
apdrosinasanas paligpakalpojumi).

DK: Apdrosinasanas filidles atbildigajam parstavim vismaz pédgjos
divus gadus jabit Danijas rezidentam, ja vien vins nav kadas no
Kopienas dalibvalstim piederigais. Uznéméjdarbibas un riipniecibas
ministrs var pieskirt atbrivojumu.

DK: Sabiedribas valdes locekliem un vaditajiem jabait pastavigajiem
iedzivotajiem. Tomér uznémgjdarbibas un rtpniecibas ministrs var
pieskirt atbrivojumu no $is prasibas. Atbrivojumu pieskir bez diskri-
minacijas.

ES, IT: Aktuaram jabut pastavigajam iedzivotajam.

EL: Lielakajai dalai no Griekija registréto sabiedribu valdes locekliem
jabit kadas Kopienas dalibvalsts piederigajiem.

SI: Aktuara darbibai un riska novértésanai tiek prasita pastaviga dzi-
vesvieta papildus kvalifikacijas eksamenam, daliba Slovénijas Repub-
likas Aktuaru apvieniba un slovénu valodas prasme.

B. Banku un citi
finansu pakalpo-
jumi (izpemot
apdrosinasanu)

1) Parrobezu pakal-
pojumu sniegsana

BE: Lai sniegtu konsultativos pakalpojumus attieciba uz ieguldiju-
miem, uzpémumam jabit registrétam Belgija.

BG: Apaksnozares B.11. un B.12. (finansu informacijas sniegSana un
parsiitisana un konsultativie pakalpojumi). Prasiba izmantot publiskos
elektrosakaru tiklus vai cita pilnvarota operatora tiklu, ja Sos pakal-
pojumus sniedz pari robezai. Nav saistibu attieciba uz starpniecibu un
citiem finansu paligpakalpojumiem.
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CY: Saistibu nav.

CZ: Valitas emisijas pakalpojumi, kurus neveic centrala banka, atvasindto
produktu, parvedamo vertspapiru un citu apgrozamu instrumentu un finansu
aktivu tirdznieciba, daliba visu veidu vertspapiru emisija, starpnieciba naudas
darijumos, aktivu parvaldiba, finansu lidzeklu norekinu un ieskaita pakalpo-
jumi, konsultativie, starpniecibas un citi finansu paligpakalpojumi, kas sais-
titi ar §im darbibam. Saistibu nav.

CZ: Kas nav sadi:

Tikai Cehija dibinatas bankas un arvalstu banku filiales, kam ir attie-
ciga licence, var:

— sniegt noguldijumu pakalpojumus,
— tirgoties ar arvalstu valitu aktiviem,
— Tistenot bezskaidras naudas maksajumus pari robezam.

Cehijas Valsts bankas vai Finansu ministrijas izdota atlauja rikoties ar
arvalstu valitu ir vajadziga Cehijas rezidentiem, kas nav bankas, lai
varétu

a) atvért un apkalpot Cehijas rezidentu kontus arzemés;

R=x

izdarit kapitala maksajumus uz arzemém (iznemot FDI);
¢) pieskirt finansu aizdevumus un dot galvojumus;
d) veikt darbibas ar atvasinatiem finansu instrumentiem;

e) pirkt arvalstu vértspapirus, iznemot gadijumus, kas aprakstiti
Likuma par arvalstu valitam;

f) emitét arvalstu vertspapirus publiskai un slégtai tirdzniecibai
Cehija vai tos ieviest iek§zemes tirgd.

EE: Apaksnozare B.1. (noguldijumu pienemsana). Prasiba sanemt Igau-
nijas Bankas atlauju un saskana ar Igaunijas likumiem registrét akciju
sabiedribu, meitasuznémumu vai filiali.

EE, LT: Ir prasiba izveidot Ipasu vadibas uzpémumu, lai veiktu dalu
parvaldijuma fondu un ieguldjjumu sabiedribu vadibas darbibas, un
tikai uznémumi, kam ir juridiska adrese Kopiena, var bat par iegul-
dijjumu fondu lidzek]u glabatajiem.

HU: Saistibu nav.

[E: leguldijumu pakalpojumu vai ieguldijumu konsultaciju sniegsanai
vajadziga vai nu 1) Trijas atlauja, kas parasti prasa, ka jaregistré juri-
diska persona vai tai jabat personalsabiedribai vai individualajam
komersantam, katra gadijuma jabut galvenajam birojam/juridiskajai
adresei Trija (atseviskos gadijumos atlauja nav vajadziga, pieméram,
ja tresas valsts pakalpojumu sniedz&am nav komercialas klatbatnes
Irija un pakalpojums netiek sniegts privatpersonam), vai ari — 2) citas
dalibvalsts atlauja saskana ar EK Ieguldijumu pakalpojumu direktivu.
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IT: Finan$u pardevéjiem (promotori di servizi finanziari) saistibu nav.

LT: Pensiju fondu parvaldiba. Vajadziga komerciala klatbiitne.

MT: Apaksnozares B.1. un B.2. (noguldijumu pienemsana un visu veidu
aizdevumi). Nav.

Apaksnozare B.11. (finansu informacijas sniegSana un parsitisana). Sais-
tibu nav, iznemot finansu informacijai, ko sniedz starptautiski piega-
dataji.

Apaksnozare B.12. (konsultacijas un citi finansu paligpakalpojumi). Sais-
tibu nav.

PL: Apaksnozare B.11. (finansu informacijas sniegSana un parsitisana).
Prasiba izmantot publiskos elektrosakaru tiklus vai cita pilnvarota
operatora tiklu, ja Sos pakalpojumus sniedz pari robezai.

Apaksnozare B.12. (konsultacijas un citi finansu paligpakalpojumi). Sais-
tibu nav.

RO: Apaksnozare B.4. (visi maksajumu un naudas parsitiSanas pakalpo-
jumi). Atlauti tikai caur rezidgjosu banku.

SK: Atvasinato produktu, parvedamo vértspapiru un citu apgrozamu instru-
mentu un finansu aktivu tirdzniedba, daliba visu veidu vertspapiru emisija,
starpniedba naudas darfjumos, aktivu parvaldiba un finansu lidzekJu nore-
kinu un ieskaita pakalpojumi. Saistibu nav.

SK:

i) Noguldijumu pakalpojumus sniedz tikai iek3zemes bankas un
arvalstu banku filiales Slovakija;

=
=

ar arzemju valiitas aktiviem var tirgoties tikai pilnvarotas ieks-
zemes bankas, arvalstu banku filiales Slovakija un personas, kam
ir valGtas mainas licence. Bratislavas Birza var tirgoties tikai
birzas biedri. Rezidenti var tirgoties Slovakijas RM sistéma bez
ierobezojumiem, bet nerezidenti — tikai caur vértspapiru makle-
riem;

il

bezskaidras naudas maksajumus pari robezam var izdarit tikai
pilnvarotas iek$zemes bankas un arvalstu banku filiales Slovakija;

iv,

=

Slovakijas Valsts bankas izdota valitas mainas licence ir vaja-
dziga:

a) lai atvértu kontu arzemes Slovakijas rezidentam, kas nav
banka, iznemot fiziskim personam, kamér vipas uzturas
arzemes;

b) kapitala maksajumiem uz arzemeém;

¢) finandu aizdevuma iegtiSanai no arvalstu valdtas nerezidenta,
iznemot rezidentu pienemtus aizdevumus no arzemém ar
atmaksas periodu, kas parsniedz tris gadus, un aizdevumus,
ko fiziskas personas pieskir cita citai nekomercialai darbibai;
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v) uz Slovakijas valatas un arzemju valatas skaidra nauda eksportu
un importu, kuru vértiba parsniedz SKK 150 000, un dargmeta-
liem attiecas zinoSanas prasiba;

ir vajadziga atlauja valitas darfjumam vai valtas parvaldes
iestazu izdota licence, lai rezidents varétu izdarit finansu aktivu
noguldjjumu arzemés;

vi

=

vii) tikai Slovakija dibinatas valiitas mainas vienibas var pieskirt un
sanemt galvojumus un saistibas saskana ar Slovakijas Valsts

bankas noteiktajiem limitiem un noteikumiem.

=

SI: Daliba valsts kases obligaciju emisija, pensiju fondu parvaldiba un ar to
saistiti konsultativie un citi finansu paligpakalpojumi. Saistibu nav.

Apaksnozares B.11. un B.12. (finansu informacijas sniegSana un parsiti-
Sana un konsultativie un citi finansu paligpakalpojumi, iznemot pakalpo-
jumus, kas saistiti ar valsts kases vértszimju emisiju un pensiju fondu
parvaldibu). Nav.

Visas pargjas apaksnozarés:

Saistibu nav, iznemot kreditus (visu veidu aiznémumus) un galvo-
jumu un saistibu sanemsanu iek$zemes juridiskam personam un indi-
vidualajiem komersantiem no arvalstu kreditiestadem. (Piezime: paté-
rina krediti bus atbrivoti péc jauna Likuma par arzemju valttam
pienemsanas.)

Visi iepriek§ minétie kredita darfjumi registréjami Slovénijas Banka.
(Piezime: $is noteikums tiks atcelts, pienemot jauno Likumu par
bankam.)

Arvalstu personas var piedavat arvalstu vértspapirus caur iekSzemes
bankam un makleriem. Slovénijas Birzas biedriem jabat dibinatiem
Sloveénija.

2) Patérin$ arvalstis

BG: Apaksnozares B.1.-B.10. (noguldijumu pienemsana, visu veidu aizde-
vumi, finansu noma, visi maksajumu un naudas parskaitisanas pakalpojumi,
garantijas un saistibas, vertspapiru tirdznieciba, daliba visu veidu vértspapiru
emisija, starpnieciba naudas darfjumos, aktivu parvaldiba un norekinu un
ieskaita pakalpojumi finansu aktiviem). Saistibu nav.

Apaksnozares B.11. un B.12. (finansu informacijas sniegSana un parnese
un konsultativie pakalpojumi). Prasiba izmantot publisko elektrosakaru
tiklu vai cita pilnvarota operatora tiklu, ja Sos pakalpojumus izmanto
arzemeés. Nav saistibu attieciba uz starpniecibu un citiem finansu
paligpakalpojumiem.

CY: Saistibu nav, iznemot attieciba uz apaksnozari B.6. €) (parvedamo
vértspapiru tirdznieciba). Nav.

CZ: Valatas emisijas pakalpojumi, kurus neveic centrald banka, atvasinato
produktu un dargmetalu tirdzniecba, starpnieciba naudas darjjumos, aktivu
parvaldiba, atvasinato produktu norekinu un ieskaita pakalpojumi, konsul-
tativie, starpniecibas un citi finansu paligpakalpojumi, kas saistiti ar $im
darbibam. Saistibu nav.
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CZ: Kas nav sadi:

Tikai Cehija dibinatas bankas un arvalstu banku filiales, kam ir attie-
ciga licence, var:

— sniegt noguldijumu pakalpojumus,
— tirgoties ar arvalstu valiitas aktiviem,
— istenot bezskaidras naudas maksdjumus pari robezam.

Cehijas Valsts bankas vai Finansu ministrijas izdota atlauja rikoties ar
arvalstu valttu ir vajadziga Cehijas rezidentiem, kas nav bankas, lai
varétu

a) atvért un apkalpot Cehijas rezidentu kontus arzemés;

=z

izdarit kapitala maksajumus uz arzemém (iznemot FDI);
¢) pieskirt finansu aizdevumus un dot galvojumus;
d) veikt darbibas ar atvasinatiem finansu instrumentiem;

e) pirkt arvalstu vertspapirus, iznemot gadjjumus, kas aprakstiti
Likuma par arvalstu valatam;

f) emitét arvalstu vértspapirus publiskai un slégtai tirdzniecibai
Cehija vai tos ieviest iekSzemes tirgd.

DE: Vacu markas nominétu vertspapiru emisijas var vadit vienigi
Vacija registréta kreditiestade, tas meitasuznémums vai filiale.

FI: Maksajumi no valsts iestadém (izmaksas) japarsiita Somijas pasta
7iro sistéma, ko parzina Postipankki Ltd. Atbrivojumu no §is prasibas
var pieskirt Finan§u ministrija ipasu iemeslu del.

EL: Uznémumam jabit registrétam, lai varétu pienemt noguldijumus,
tostarp pelnas procentu parvaldiSanu un kapitala izmaksu veikSanu
saistiba ar Griekija emitétiem vértspapiriem.

HU: Saistibu nav.

MT: Apaksnozares B.1. un B.2. (noguldijumu pienemsana un visu veidu
aizdevumi). Nav.

Apaksnozare B.11. (finansu informacijas sniegSana un parsitisana). Sais-
tibu nav, iznemot finansu informacijai, ko sniedz starptautiski piega-
dataji.

Apaksnozares B.3.~B.10. un B.12. Saistibu nav.
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PL: Apaksnozare B.11. (finansu informacijas sniegSana un parsatisana).
Prasiba izmantot publisko elektrosakaru tiklu vai cita pilnvarota
operatora tiklu, ja Sos pakalpojumus izmanto aiz robeZzas.

Apaksnozares B.1.-B.10. un B.12. Saistibu nav.

RO: Kontu atvérSana un arzemju valatas lidzeklu izmantoSana
arzemés Rumanijas fiziskam un juridiskim personam ir atlauta tikai
ar ieprieks¢ju Rumanijas Valsts bankas atlauju. Nav saistibu attieciba
uz apaks$nozarém B.3. (finansu noma), B.7. (daliba visu veidu vért-
spapiru emisija), B.9. (aktivu parvaldidana) un B.10. (norékinu un
ieskaita pakalpojumi finansu aktiviem).

SK: Atvasinato produktu un dargmetalu tirdzniecba, starpnieciba naudas
darijumos, aktivu parvaldiba un starpnieciba. Saistibu nav.

SK:

i) Noguldijumu pakalpojumus sniedz tikai iekSzemes bankas un
arvalstu banku filiales Slovakija;

=
=
=

ar arzemju valitas aktiviem var tirgoties tikai pilnvarotas ieks-
zemes bankas, arvalstu banku filiales Slovakija un personas, kam
ir valutas mainas licence; Bratislavas Birza var tirgoties tikai
birzas biedri. Rezidenti var tirgoties Slovakijas RM sistéma bez
ierobezojumiem, bet nerezidenti — tikai caur vértspapiru makle-
riem;

iii

=

bezskaidras naudas maksajumus pari robezam var izdarit tikai
pilnvarotas iek$zemes bankas un arvalstu banku filiales Slovakija;

iv]

=

Slovakijas Valsts bankas izdota valitas mainas licence ir vaja-
dziga:

a) lai atvértu kontu arzemés Slovakijas rezidentam, kas nav
banka, iznemot fiziskam personam, kameér vinas uzturas
arzemes;

o
=

kapitala maksajumiem uz arzemém;

¢) finandu aizdevuma iegisanai no arvalstu valiitas nerezidenta,
iznemot rezidentu pienemtus aizdevumus no arzemém ar
atmaksas periodu, kas parsniedz tris gadus, un aizdevumus,
ko pieskir fiziskas personas cita citai nekomercialai darbibai;

uz Slovakijas valatas un arzemju valatas skaidra nauda eksportu
un importu, kas vertiba parsniedz SKK 150 000, un dargmeta-
liem attiecas zinoSanas prasiba;

=

vi

=

ir vajadziga atlauja valitas darfjumam vai valitas parvaldes
iestazu izdota licence, lai rezidents varétu izdarit finansu aktivu
noguldijumu arzemeés;

vii

=

tikai Slovakija dibinatas valiitas mainas vienibas var pieskirt un
sanemt galvojumus un saistibas saskana ar Slovakijas Valsts
bankas noteiktajiem limitiem un noteikumiem.
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SI: Daliba valsts kases vértszimju emisija, pensiju fondu parvaldiba un ar to
saistiti konsultativie un citi finansu paligpakalpojumi. Saistibu nav.

Apaksnozares B.11. un B.12. (finansu informdcijas sniegSana un parsiti-
Sana un konsultativie un citi finansu paligpakalpojumi, iznemot pakalpo-
jumus, kas saistiti ar valsts kases vértszimju emisiju un pensiju fondu
parvaldibu). Nav.

Visas paréjas apaksnozares:

Saistibu nav, izpemot kreditus (visu veidu aizpémumus) un galvo-
jumu un saistibu sanemsanu iek$zemes juridiskam personam un indi-
vidualajiem komersantiem no arvalstu kreditiestadém. (Piezime: paté-
ripa krediti bas atbrivoti péc jauna Likuma par arzemju valitam
pienem3anas.)

Visi iepriek§ minétie kredita darfjumi registréjami Slovénijas Banka.
(Piezime: $is noteikums tiks atcelts, pienemot jauno Likumu par
bankam.)

Slovénija dibinatas juridiskas personas var bat ieguldijumu fondu
lidzeklu glabatajas.

UK: Emisijas sterlinu marcinas, to skaita privati veiktas emisijas, drikst
vadit vienigi Eiropas Ekonomikas zona registréti uznémumi.

3) Komerciala
klatbiitne

Visas dalibvalstis:

— lai vaditu daJu parvaldijuma fondus un ieguldijumu sabiedribas,
jadibina ipa$s vadibas uzpémums (Direktivas 85/611/EEK par
UKIPV 6. un 13. pants),

— tikai uzpémumi, kuru juridiska adrese ir Kopiena, var piepemt
glabasana ieguldijumu fondu aktivus (Direktivas 85/611/EEK par
UKIPV 8. panta 1. punkts un 15. panta 1. punkts).

AT: Vértspapiru tirdzniecibu birza drikst veikt vienigi Austrijas birzas

biedri.

AT: Valitas darfjumiem un tirdzniecibai ar valatu ir vajadziga
Austrijas Valsts bankas atlauja.

AT: Hipotekaras kilu zimes un valsts vértszimes drikst emitét bankas,
kas specializéjas $aja joma un kam ir $im nolikam izsniegta atlauja.

AT: Pensiju fondu apsaimniekodanu drikst veikt tikai sabiedribas, kas
specializ€jas vienigi $aja joma un ir registrétas Austrija ka akciju
sabiedribas.

BE: Jebkuru publisku piedavajumu iegadaties Belgijas vértspapirus, ko
izteikusi kada persona, sabiedriba vai iestade vai kas izteikts minétas
personas, sabiedribas vai iestades varda, kura nav kadas Eiropas
Kopienas dalibvalsts jurisdikcija, iesniedz apstiprinasanai finansu
ministram.
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BG: Apaksnozares B.1.-B.5. (noguldijumu pienemsana, visu veidu aizde-
vumi, finansu noma, visi maksajumu un naudas parsitisanas pakalpojumi,
garantijas un saistibas).

Arzemju bankam, kuras vélas registréties Bulgarija, jabiit savas valsts
likuma pilnvarotam, un tam nedrikst bat aizliegts veikt bankas
darbibas sava izcelsmes zemé un zemés, kur tas darbojas. Nav sais-
tibu attieciba uz caisses populaires.

TieSai vai netiesai akciju, kas parstav vismaz 5 % balsstiesibu, iegii-
Sanai registréta banka ir vajadziga Bulgarijas Valsts bankas atlauja.
Atlaujas izdoSanas kritérijiem ir uzraudzibas raksturs, un tie ir
saskana ar VVPT XVI un XVII panta noteiktajiem pienakumiem.

TieSai vai netieai tadas dalibas iegtiSanai, kas ir vairak par 10 % no
uzpémuma kapitala, uznémuma, kas nav banka, bankai ir vajadziga
Bulgarijas Valsts bankas atlauja.

Var pieskirt ekskluziva pakalpojumu sniedzéja statusu attieciba uz
noguldijumu un naudas parsitiSanas pakalpojumiem, ko sniedz no
budzeta finansétam publiskam iestadém.

Pastavigas uzturéSanas nosacijums attieciba uz vadibas struktiras
izpilddirektoriem, kas rikojas bankas uzdevuma un uz tas rékinu.

Nav saistibu attieciba uz Valsts kases galvojumiem.

Apaksnozares B.6., B.7. un B.9. (vértspapiru tirdznieciba, daliba visu veidu
vertspapiru. emisija, aktivu parvaldiba).

Saistibas attieciba uz ieguldjjumu starpniekiem, ieguldijumu sabied-
ribam un birzam, kas dibinatas ka akciju sabiedribas, ko licencé
Finansu uzraudzibas komisija (FSC). Attiecigas licences pieskirsana ir
saistita ar vadibu un tehniskam prasibam, ka ari ar prasibam, kas
attiecas uz iegulditaju aizsardzibu.

Birzas afs: minimala kapitala nosacijumi (BGN 100 000); ne mazak
ka 2/3 kapitala sadalitas pa finansu iestadém (apdrosinasanas sabied-
ribam, finansu namiem, ieguldijumu starpnickiem); 5 % birzas kapi-
tala maksimums vienam akcionaram tieSai vai netiesai dalibai.

leguldjumu starpnieki. Saistibu nav ieguldijumu starpniecibas
darbibam, ko veic Bulgarijas teritorija, ja FSC nav devusi citadu
atlauju.

Nosacijums dalibai birza tirdzniecibai ar vértspapiriem birza. leguldi-
jumu starpnieka darbiba ir ierobezota tikai lidz vienai birzai Bulgarija.

leguldijumu sabiedribas. Bankas, apdro$inasanas sabiedribas vai iegul-
dijumu starpnicka darbibas nav javada ieguldjjumu sabiedribai.

Nav saistibu attieciba uz tirdzniecibu uz savu vai klienta rékinu ar
apgrozamiem instrumentiem un finansu aktiviem, kas nav parvedami
vértspapiri. Nav saistibu attieciba uz dalibu valsts kases vértszimju
emisija. Nav saistibu attieciba uz pensiju fondu vadibu.
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Apaksnozares B.8. un B.10. (starpnieciba naudas darijumos, finansu aktivu
norekinu un ieskaita pakalpojumi). Saistibu nav.

Apaksnozares B.11. un B.12. (finansu informacijas sniegSana un parsiti-
Sana un konsultativie pakalpojumi). Prasiba izmantot publisko elektro-
sakaru tiklu vai cita pilnvarota operatora tiklu. Nav saistibu attieciba
uz starpniecibu un citiem finansu paligpakalpojumiem.

CY: Likuma prasiba, ko pieméro bez diskriminacijas, ir tada, ka
bankam, kas piedava pakalpojumus Kipra, jabat juridiskam personam.
Pie juridiskam personam pieder arvalstu banku/finansu iestazu filiales,
kas ir registrétas Kipra.

CY: Tie$a vai netieSa balsstiesibu dala banka vienai personai un tas
saistitajam personam nedrikst parsniegt 10 %, ja vien ieprieks rakst-
veida nav sanemta Centralas bankas piekriSana.

CY: Bez tam trijas eso3ajas viet€jas bankas, kas tiek kotétas birza, tiess
vai netie$s akciju ipasums vai to dalas iegiSana arvalstu personam ir
ierobezota lidz 0,5 % privatpersonai vai organizacijai un 6,0 % kolek-
tivi.

CY: Apaksnozares B1.-B.5. un B.6. b) (noguldijumu pienemsana, visu
veidu aizdevumi, finansu noma, visi maksajumu un naudas parsitisanas
pakalpojumi, garantijas un saistibas, valiitas tirdznieciba).

Uz jaunam bankam attiecas 3adas prasibas:

a) banku darbibas veikSanai ir vajadziga Centralas bankas licence.
Licences pieskirSana Centrala banka var piemérot saimniecisko
vajadzibu parbaudi;

b) arvalstu banku filidlem jabat registrétam Kipra saskana ar Likumu
par uznémumiem un licencétam saskana ar Likumu par bankam.

Apaksnozare B.6. e) (parvedamo vertspapiru tirdznieciba).

Tikai Kipras Birzas biedri (makleri) var veikt darbibu, kas attiecas uz
vértspapiru starpniecibu Kipra. Uznémumi, kas darbojas par makle-
riem, drikst pienemt darba tikai privatpersonas, kas var bat par
makleriem ar noteikumu, ka vinam ir atbilstodas licences. Bankas
un apdrosinasanas sabiedribas ar to nevar nodarboties.

Makleru uznémumu var registrét par Kipras Birzas biedru tikai tad, ja
tas dibinats un registréts saskana ar Kipras Likumu par uznémumiem.

Apaksnozares B.6. a), ¢), d) un f) un B.7.—B.12. Saistibu nav.

CZ: Valatas emisijas pakalpojumi, kurus neveic centrala banka, atvasindto
produktu un dargmetalu tirdznieciba, starpniecba naudas darjjumos, atva-
sinato produktu norekinu un ieskaita pakalpojumi, konsultativie, starpnie-
dbas un citi finansu paligpakalpojumi, kas saistiti ar Sim darbibam. Sais-
tibu nav.

CZ: Kas nav $adi:

Banku pakalpojumus drikst sniegt vienigi Cehija dibinatas bankas vai
arvalstu banku filiales, kam ir Cehijas Valsts bankas izdota, ar Finansu
ministriju saskanota licence.
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Licences pieskirsana par pamatu nem kritérijus, kurus pieméro
saskana ar VVPT. Hipotekaro aizdevumu pakalpojumus var sniegt
tikai Cehija dibinatas bankas.

Bankas var bt veidotas tikai ka akciju sabiedribas. EsoSo banku
akciju iegade iesp&jama ar Cehijas Valsts bankas iepriekséju piekri-
Sanu.

Ar vertspapiriem var tirgoties publiski tikai tad, ja ir sanemta attieciga
atlauja un ir apstiprinats vértspapiru prospekts.

Atlauju neizdod, ja vértspapiru publiska tirdznieciba ir pretruna iegul-
ditaju interesém, nesaskan ar valsts finansu politiku vai neatbilst
finansu tirgus prasibam (1).

Vértspapiru makleru, birzas makleru, Birzas vai arpusbirzas tirgus
organizatoru, ieguldijumu sabiedribu un ieguldjumu fondu dibina-
Sanai un darbibam ir vajadziga atlauja, kuras pieskir§ana saistita ar
kvalifikaciju, personas integritati, vadibu un materialam prasibam.

Norékinu un ieskaita pakalpojumus visu veidu maksajumiem uzrauga
un parskata Cehijas Valsts banka, lai nodrodinatu to vienmérigu un
ekonomisku darbibu.

DK: Finan$u iestades drikst veikt vértspapiru tirdzniecibu Kopenha-
genas Birza tikai caur Danija registrétiem meitasuzpémumiem.

Fl: Vismaz pusei no dibinatajiem, valdes un uzraudzibas padomes
locekliem un vinu vietniekiem, rikotajdirektoram, pilnvaru turétajam
un personai, kas ir tiesiga parakstities kreditiestades varda, jabit
Eiropas Ekonomikas zona iedzivotajiem, ja vien Finan$u ministrija
nepieskir atbrivojumu. Vismaz vienam revidentam jabat Eiropas
Ekonomikas zona iedzivotajam.

FI: Atvasinato birzas darfjumu maklera (privatpersona) dzivesvietai
jabat Eiropas Ekonomikas zona. Atbrivojumu no §is prasibas var
pieskirt saskana ar Finan$u ministrijas nosacijumiem.

FI: Maksajumi no valsts iestadeém (izmaksas) japarsita Somijas pasta
Ziro sistéma, ko parzina Postipankki Ltd. Atbrivojumu no §is prasibas
var pieskirt Finansu ministrija ipasu iemeslu dé].

FR: Papildus Francijas kreditiestadém Francijas frankos nominétas
emisijas (saskana ar Francijas likumiem) var vadit vienigi tadu arvalstu
banku meitasuznémumi Francija, kas ir pilnvaroti, pamatojoties uz
kandidgjosa arvalsts bankas Francijas meitasuznémuma pietiekamiem
lidzekliem un saistibam Parizé. Sie nosacijumi attiecas uz vadogajam
bankam, kas karto gramatvedibu. Arvalstu banka bez ierobezojumiem
vai prasibas registréties drikst piedalities vai asistét euro—franku obli-
gaciju emisijas parvaldiba.

(') CZ: Patlaban Parlaments apspriez tiesibu normu par finansu tirgus prasibu
kritérija atcelSanu.
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EL: Finansu iestades drikst veikt Aténu Birza kotétu vértspapiru tirdz-
niecibu tikai caur Griekija dibinatiem birzas uzpémumiem.

EL: Arvalstu bankas filiales izveidei un darbibai nepiecieSsams importét
noteiktu minimumu arvalsts valiitas, konvertét to drahmas un glabat
Griekija, kamér vien arvalstu banka turpina darboties Griekija:

— ja filialu skaits neparsniedz Cetras, $is minimums paslaik ir vienads
ar pusi no minimala pamatkapitala, kas nepieciesams, lai Griekija
dibinatu kreditiestadi,

— lai varétu darboties lielaks skaits filialu, kapitala minimalajam
apjomam jabut vienadam ar minimalo akciju kapitalu, kas nepie-
ciesams, lai Griekija dibinatu kreditiestadi.

HU: Ir nodoms uzlikt saistibas tiesai filidlu veidosanai, kad tadas
uzliks VVPT, atbilstigi tas nosacijumiem.

HU: Atseviska akcionara, iznemot kreditiestades, apdrosinasanas
sabiedribas vai ieguldijumu uznémumus, tie§s vai netie$s Ipasums
vai balsstiesibas kreditiestadé nedrikst parsniegt 15 %.

HU: Finansu iestades valdé jabat vismaz diviem locekliem, kuri ir
Ungarijas pilsoni, rezidenti attiecigo noteikumu par arzemju valitu
nozimé un ir pastavigi uzturgjusies Ungarija vismaz vienu gadu.

HU: llgtermina valsts ipasums saglabasies ka 25 % + 1 balss mini-
mums Orszdgos Takarékpénztdr és Kereskedelmi Bank Rt.

[E: Attieciba uz kolektivo ieguldijumu sistémam, kas veidotas ka daju
parvaldijuma fondi un mainiga kapitala sabiedribas (iznemot uzne-
mumus kolektivam ieguldijumam parvedamos vértspapiros, UKIPV)
pilnvarotajam/glabatajam un vadibas uzpémumam jabat registrétam
Irija vai kada cita Kopienas dalibvalsti. leguldijumu komanditsabied-
ribas gadijuma vismaz vienam no komplementariem jabiit registrétam
Trifa.

[E: Lai klatu par Irijas birZzas biedru, vienibai vai nu 1) jasanem Irijas
atlauja, kur tiek prasits, lai ta batu dibinata vai biitu personalsabied-
riba ar galveno birojufjuridisko adresi Irija, vai arT 2) jasanem citas
dalibvalsts atlauja saskana ar EK direktivu par ieguldijumu pakalpo-
jumiem.

[E: leguldijumu pakalpojumu vai ieguldijumu konsultaciju sniegSanai
vajadziga vai nu 1) Irijas atlauja, kas parasti prasa, ka jaregistré juri-
diska persona vai tai jabat personalsabiedribai vai individualajam
komersantam, katra gadijuma jabat galvenajam birojam/juridiskajai
adresei Irija (uzraudzibas iestade var ari dot atlauju tresas valsts
vienibas filialem), vai ari 2) citas dalibvalsts atlauja saskana ar EK
direktivu par ieguldijumu pakalpojumiem.

IT: Publiski piedavat (ka paredzéts Likuma 21674 18. pantd) vert-
spapirus, kas nav akcijas, parada veértspapiri (ieskaitot konvertéjamus
parada vértspapirus) var vienigi Italijas sabiedribas ar ierobezotu atbil-
dibu, attiecigi pilnvarotas arvalstu sabiedribas, valsts iestades vai
pasvaldibas sabiedribas, kuru noteiktais kapitals nav mazaks par ITL
2000 000 000.
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IT: Centralizétus noguldijumu pienemsanas, glabasanas un adminis-
tréanas pakalpojumus drikst sniegt vienigi Italijas Valsts banka attie-
ciba uz valsts vértspapiriem vai Monte Titoli SpA attieciba uz akcijam,
lidzdalibas vertspapiriem un citam vértszimém, ko tirgo reguléta
tirgd.

IT: Attieciba uz kolektivo ieguldijumu shémam, iznemot saskanoto
UKIPV saskana ar Direktivu 85/611/EEK, pilnvarotajam/glabatajam ir
jabut registrétam Italija vai cita Eiropas Kopienas dalibvalsti un ar
Italija registrétu filiali. Tikai bankas, apdro$inasanas sabiedribas, vért-
spapiru ieguldfjumu sabiedribas, kuru galvenais juridiskais birojs
atrodas Eiropas Kopiena, var veikt pensiju fondu resursu parvaldibu.
Parvaldes sabiedribam (slegtiem fondiem un nekustamo ipasumu
fondiem) ari jabat registrétam Italija.

IT: Veicot tie3as pardo3anas darbibas, starpniekiem jaizmanto pilnva-
roti finansu pardevéji, kas ir Eiropas Kopienu dalibvalsts teritorijas
iedzivotaji.

IT: Vértspapiru ieskaitu un norékinus drikst veikt tikai valsts ieskaita
sistéma. Vienojoties ar Consob, Italijas bankas pilnvarotai sabiedribai
var uzticét ieskaitu darbibas lidz pat galigiem veértspapiru norékiniem.

IT: Arvalstu starpnieku parstavniecibas biroji nedrikst veikt darbibas,
kas verstas uz ieguldjumu pakalpojumu sniegsanu.

LV: Apaksnozare B.7. (daliba visu veidu vertspapiru emisija). Latvijas
Banka (centrala banka) ir valdibas finansu agente Valsts kases vérts-
zimju tirga.

Apaksnozare B.9. (aktivu parvaldiba). Pensiju fondu parvaldiba ir valsts
monopols.

LT: Apaksnozares B.1.—B.12. Vismaz vienam direktoram jabat Lietuvas
pilsonim.

Apaksnozare B.3. (finansu noma). Finansu nomu var rezervét ipasam
finansu iestadém (ka bankam un apdroSinasanas sabiedribam). Nav
saistibu no 2001. gada 1. janvara, iznemot tas, kas uzraditas sadalas
“Banku un citi finanu pakalpojumi” horizontalaja dala.

Apaksnozare B.9. (akfivu parvaldiba). Dibinajumi tikai ka publiskas
akciju korporacijas (AB) un slégtas korporacijas (UAB), kas dibinamas
slégti (visas sakotnéji emitétas akcijas ieglist dibinataji). Aktivu parval-
dibai ir janodibina specials vadibas uznémums. Par aktivu glabatajiem
var bat tikai uzpémumi, kam Lietuva ir juridiska adrese.

MT: Apaksnozares B.1. un B.2. (noguldijumu pienemsana un visu veidu
aizdevumi). Arvalstu personam piederodas kreditiestades un citas
finansu iestades var darboties vai nu filiales, vai vietéja meitasuzneé-
muma forma. Atlaujas pieskir§ana var tikt saistita ar saimnieciskajam
vajadzibam.

Apaksnozares B.3.—B.12. Saistibu nav.
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PL: Apaksnozares B.1., B.2., B.4. un B.5. (iznemot Valsts kases galvojumus
un saistibas). Bankas dibinasana tikai akciju sabiedribas vai licencétas
filiales forma. Atlauju sistéma attieciba uz visu banku dibinasanu,
balstita uz uzraudzibas vajadzibam. Valsts piederibas prasiba daziem
— vismaz vienam — no bankas administrativajiem darbiniekiem.

Apaksnozares B.6. e), B.7. (iznemot dalibu Valsts kases vértszimju emisija),
B.9. (tikai vertspapiru portfela parvaldibas pakalpojumi) un B.12. (konsul-
tatvie un citi finansu paligpakalpojumi tikai sakara ar darbibam, kurds
Polijai ir saistibas). Dibinasana péc licences sanemsanas tikai akciju
sabiedribas vai arvalstu juridiskas personas, kas sniedz vértspapiru
pakalpojumus, filiales forma.

Apaksnozare B.11. Prasiba izmantot publisko elektrosakaru tiklu vai
cita pilnvarota operatora tiklu, ja Sos pakalpojumus sniedz pari
robezai unfvai patéré vinpus robezas.

Visas parejas apaksnozares. Saistibu nav.

PT: Lai izveidotu bankas arpus EK, ir jasanem atlauja, ko katra atse-
viska gadijuma izdod Finan$u ministrija. Uzpémumam ir javeicina
valsts bankas sistémas efektivitates palielinasanas vai batiski jacensas
internacionalizét Portugales ekonomiku.

PT: Tas riska kapitala sabiedribu filiales, kuru galvenais birojs atrodas
arpuskopienas valsti, var nesniegt riska kapitala pakalpojumus.
Makleru un tirgotdju pakalpojumus Lisabonas Birza var sniegt
makleru un tirgotaju sabiedribas, kas ir registrétas Portugalé, vai
filiales ieguldjumu sabiedribam, kas ir atlautas cita ES valsti un
kam ir atlauts sniegt $adus pakalpojumus sava mitnes valsti. Makleru
un tirgotdgju pakalpojumus Portu atvasinato vértspapiru birza un
arpusbirzas tirgli nedrikst sniegt makleru/tirgotaju sabiedribu filiales,
kas neatrodas EK.

Pensiju fondu parvaldiSanas pakalpojumus var sniegt tikai Portugalé
registrétas sabiedribas un Portugalé izveidotas apdrosinasanas sabied-
ribas, kas ir pilnvarotas uzsakt dzives apdro$inasanas uzpéméjdar-
bibu.

RO: Vértspapiru (makleru) sabiedribai jabat Rumanijas juridiskai
personai, kas veidota ka akciju sabiedriba péc Rumanijas likumiem
un kuras vienigais uznéméjdarbibas mérkis ir vértspapiru starpnieciba.
Publiskam vértspapiru piedavajumam pirms ta prospekta publicésanas
ir vajadziga Rumanijas Valsts vértspapiru komisijas atlauja. Uznému-
miem, kas nodarbojas ar aktivu parvaldibu, saskana ar Rumanijas
likumiem jabat dibinatiem ka akciju sabiedribam; atklatajiem investi-
ciju fondiem jabat dibinatiem saskana ar Rumanijas civillikumu. Nav
saistibu attieciba uz finansu nomu. Nav saistibu attieciba uz tirdznie-
cibu uz savu vai klienta rékinu ar apgrozamiem instrumentiem un
finansu aktiviem, kas nav parvedami vértspapiri.

SK: Atvasinato produktu un dargmetalu tirdznieciba, starpnieciba naudas
darijumos un starpnieciba. Saistibu nav.
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SK: Banku pakalpojumus drikst sniegt vienigi pa$maju bankas vai
arvalstu banku filiales, kam ir Slovakijas Valsts bankas izdota, ar
Finan$u ministriju saskanota licence. Licences pieskir§ana par pamatu
nem kritérijus, kuri konkréti saistas ar kapitala dotaciju (finansialo
speku), profesionalo kvalifikiciju, integritati un planoto bankas
darbibu vadibas kompetenci. Bankas ir Slovakija dibinatas juridiskas
personas, kas veidotas ka akciju sabiedribas vai publiskas (valstij
piederosas) finansu iestades.

Lai iegadatos akcijas, kas parstav dalu eso$as komercbankas pamatka-
pitala dalu, no noteiktas robezas ir vajadziga Slovakijas Valsts bankas
iepriekséja piekrisana. leguldijumu pakalpojumus Slovakija var sniegt
bankas, ieguldjjumu sabiedribas, ieguldijumu fondi un vértspapiru
makleri, kas saskapa ar likumu ir akciju sabiedribas ar pamatkapitalu
forma. Arvalstu ieguldijumu sabiedribai vai ieguldjumu fondam
saskana ar likumu ir jasanem Finansu ministrijas atlauja savu veértspa-
piru vai ieguldijumu sertifikatu vienibu tirgosanai Slovakija. Parada
vértspapiru emisijai ir vajadziga FinanSu ministrijas atlauja gan
emisijai iek§zeme, gan arzemés.

Vértspapirus var emitét un tirgot tikai péc tam, kad sanemta Finansu
ministrijas atlauja publiskai tirdzniecibai saskana ar Likumu par vért-
spapiriem. Veértspapiru makleru, birzas makleru vai arpusbirzas tirgus
organizatoru darbibai ir vajadziga Finan$u ministrijas atlauja. Nore-
kinu un ieskaita pakalpojumus visu veidu maksajumiem reglamenté
Slovakijas Valsts banka.

Norékinu un ieskaita pakalpojumus, kas attiecas uz vértspapiru fiziska
ipaSuma mainu, registré Vertspapiru centra (Vertspapiru mijieskaita
un norékinu iestade). Veértspapiru centrs var sniegt tikai parvedumus
vértspapiru ipasnieku kontos. Naudas ieskaits un norékini notiek caur
Banku mijieskaita un norékinu iestadi (kur viens no lielakajiem akcio-
nariem ir Slovakijas Valsts banka) — akciju sabiedribai Bratislavas
Birzai — vai caur Slovakijas RM sistémas Jumbo kontu.

SI: Daliba valsts kases vértszimju emisija, pensiju fondu parvaldiba un ar to
saistiti konsultativie un citi finansu paligpakalpojumi. Saistibu nav.

Apaksnozares B.11. un B.12. (finansu informacijas sniegSana un parsiti-
Sana un konsultativie un citi finansu paligpakalpojumi, iznemot pakalpo-
jumus, kas saistiti ar valsts kases vértszimju emisiju un pensiju fondu
parvaldibu). Nav.

Visas pargjas apaksnozarés:
Visu veidu banku dibinasanai ir vajadziga Slovénijas Bankas licence.

Arvalstu personas var kliit par banku akcionariem vai iegiit papildu
dalas bankas tikai ar Slovénijas Bankas ieprieks¢ju pickrianu.

(Piezime: $is noteikums tiks atcelts, pienemot jauno Likumu par
bankam.)
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Ar Sloveénijas Bankas licenci bankam, meitasuznémumiem un arvalstu
banku filialém var atlaut sniegt visus vai ierobezotus banku pakalpo-
jumus atkara no kapitala apjoma.

Apsverot licences izdoanu tadas bankas izveidei, kura pilnigi piede-
rétu arvalstu iegulditajiem vai kura tiem batu vairakums, vai piekri-
Sanu banku papildu dalu iegadei, Slovénijas Banka nem véra sadas
vadlinijas (3):

— dazadu valstu iegulditaju pastavésana,

— arvalstu iestades viedokli, mainoties banku uzraudzibai.

(Piezime: $is noteikums tiks atcelts, pienemot jauno Likumu par
bankam.)

Nav saistibu attieciba uz arvalstu dalibu privatizéjamas bankas.

Arvalstu banku filialém jabit dibinatam Slovénija, un tam jabit juri-
diskam personam.

(Piezime: $is noteikums tiks atcelts, pienemot jauno Likumu par
bankam.) Nav saistibu attieciba uz visu veidu hipotéku bankam,
krajaizdevu iestadém.

Nav saistibu attieciba uz privato pensiju fondu (neobligato pensiju
fondu) dibinasanu.

Parvaldibas sabiedribas ir komercsabiedribas, kuru dibinasanas vieni-
gais mérkis ir ieguldijumu fondu parvaldiba.

Arvalstu personas var tieSi vai netiesi iegiit ne vairak par 20 % akciju
vai balsstiesibu parvaldibas sabiedribas; lielakai dalai ir vajadzigs Veért-
spapiru tirgus agentiiras apstiprinajums.

Pilnvarota (privatizacijas) ieguldjjumu sabiedriba ir ieguldjjumu
sabiedriba, kas dibinata vienigi ar mérki savakt ipasuma sertifikatus
(talonus) un pirkt akcijas, kas emitétas saskana ar noteikumiem par
ipaSuma veida mainu. Pilnvarota parvaldibas sabiedriba tiek dibinata
vienigi ar mérki parvaldit pilnvarotas ieguldijumu sabiedribas.

Arvalstu personas var tiesi vai netiesi iegiit ne vairak par 10 % akciju
vai balsstiesibu pilnvarotas (privatizacijas) parvaldibas sabiedribas;
lielakajai dalai ir vajadzigs Vértspapiru tirgus agentiiras apstiprinajums
un Ekonomisko attiecibu un attistibas ministrijas piekrisana.

(3) Lidztekus kapitala summai Slovénijas Banka, apsverot neierobezotas vai
ierobezotas banku darbibas licences izdosanu, nem véra ari $adas vadlinijas
(attieciba uz iekSzemes un arzemju pretendentiem):

— tautsaimnieciskas prioritates dazas banku darbibas jomas,

— esodo Slovénijas banku regionilo aptvertibu,

— faktisko bankas darbibu izpildi, salidzinot ar pastivosaja licencé minéto.
(Piezime: Sis noteikums tiks atcelts, pienemot jauno Likumu par bankam.)
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leguldijumu fondu ieguldijumi arvalstu emitentu vértspapiros ir iero-
bezoti lidz 10 % no ieguldijumu fondu ieguldijjumiem. Tadi vertspa-
piri ir kotéjami birzas, ko ieprieks nosaka Vértspapiru tirgus agentiira.

Arvalstu personas ar Vértspapiru tirgus agentiiras iepriekséju piekri-
Sanu var klat par akcionariem vai biedriem birzas makleru sabiedriba
lidz 24 % apméra no birzas makleru sabiedribas kapitala. (Piezime: $is
noteikums tiks atcelts, pienemot jauno Likumu par vértspapiriem.)

Arvalstu emitenta vértspapirus, kas vél nav piedavati Slovenijas teri-
torija, drikst piedavat tikai birZas makleru sabiedriba vai banka, kas
licencéta veikt tadus darfjumus. Pirms piedavajuma izteiksanas birzas
makleru sabiedribai vai bankai ir jasanem Vértspapiru tirgus agentiiras
atlauja.

Lai sanemtu atlauju piedavat Slovénija arvalstis emitétus vértspapirus,
pieteikumam japievieno prospekta projekts, kura apliecinats, ka arval-
stis emitéto vértspapiru emisijas galvotajs ir banka vai birzas makleru
sabiedriba, iznemot gadijumu, kad tiek emitétas arvalstu emitenta
akcijas.

SE: Zviedrija neregistréti uznémumi drikst veikt komercdarbibu,
vienigi izveidojot filiali un, banku gadijjuma, arl parstavniecibu.

SE: Banku iestades dibinatajam jabut fiziskai personai, kuras pastaviga
dzivesvieta ir Eiropas Ekonomikas zond, vai arvalstu bankai. Kraj-
bankas dibinatajam jabiit fiziskai personai, kuras pastaviga dzivesvieta
ir Eiropas Ekonomikas zona.

UK: Makleriem, kas realizé tirgus darfjumus starp izplatitajiem un
ietilpst finansu iestazu kategorija, kuras nodarbojas ar valdibas para-
diem, jabit registrétiem Eiropas Ekonomikas zona un atseviski kapi-
talizétiem.

4) Fizisku personu
klatbaitne

CY: Apaksnozare B.6. e) (parvedamo veértspapiru tirdzniedba). Privatper-
sonam, vai tas darbojas atseviski ka makleri vai tas par makleriem
nodarbina makleru uzpémumi, ir jaatbilst $im nolikam vajadzigajiem
licencésanas kritérijiem.

Apaksnozares B1.—B.12., iznemot B.6. e). Saistibu nav.

CZ: Valiitas emisijas pakalpojumi, kurus neveic centrala banka, atvasinato
produktu un dargmetalu tirdznieciba, starpniedba naudas darijumos, atva-
sinato produktu norekinu un ieskaita pakalpojumi, konsultativie, starpnie-
dbas un citi finansu paligpakalpojumi, kas saistiti ar sim darbibam. Sais-
tibu nav.

Visas pargjas apaksnozarés. Saistibu nav, izpemot tas, kas noraditas
horizontalaja sadala.

MT: Apaksnozares B.1., B.2. un B.11. (noguldijumu pienemsana, visu
veidu aizdevumi, finansu informacijas sniegSana un parsiitisana). Saistibu
nav, iznemot tas, kas noraditas horizontalaja sadala.

Apaksnozares B.3.-B.10. un B.12. Saistibu nav.
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PL: Apaksnozares B.1., B.2., B.4. un B.5. (iznemot Valsts kases galvo-
jumus un saistibas). Nav saistibu, iznemot tas, kas noraditas horizon-
talajas sadalas, un ar $adiem ierobeZojumiem: valsts piederibas prasiba
daziem — vismaz vienam — no bankas administrativajiem darbinie-
kiem.

Apaksnozares B.6. e), B.7. (iznemot dalibu Valsts kases vértszimju emisija),
B.9. (tikai vertspapiru portfela parvaldibas pakalpojumi), B.11. un B.12.
(konsultativie un citi finansu paligpakalpojumi tikai sakara ar darbibam,
kuras Polijai ir saistibas). Saistibu nav, iznemot horizontalaja sadala
noraditas.

Visas paréjas apaksnozares. Saistibu nav.

SK: Atvasinato produktu un dargmetalu tirdznieciba, starpnieciba naudas
darijumos un starpnieciba. Saistibu nav.

Visas parejas apaksnozares. Saistibu nav, iznemot horizontalaja sadala
noraditas.

SI: Daliba valsts kases vértszimju emisija, pensiju fondu parvaldiba un ar to
saistiti konsultativie un citi finansu paligpakalpojumi. Saistibu nav.

Visas parejas apaksnozares. Saistibu nav, iznemot horizontalaja sadala
noraditas.

AT, BE, BG, DE, DK, ES, EE, FR, Fl, EL, HU, IT, IE, LU, LT, LV, NL, PT,
RO, SE, UK: Nav saistibu, iznemot tas, kas noraditas attiecigajas
horizontalajas sadalas, un ar $adiem konkrétiem ierobezojumiem:

BG: Nav saistibu attieciba uz Valsts kases galvojumiem. Nav saistibu
attieciba uz tirdzniecibu uz savu vai klienta rékinu ar apgrozamiem
instrumentiem un finansu aktiviem, kas nav parvedami vertspapiri.
Nav saistibu attieciba uz dalibu valsts kases vértszimju emisija. Nav
saistibu attieciba uz starpniecibu naudas darfjumos. Nav saistibu attie-
ciba uz pensiju fondu vadibu. Nav saistibu attieciba uz finansu aktivu
norékinu un ieskaita pakalpojumiem. Nav saistibu attieciba uz starp-
niecibu un citiem finansu paligpakalpojumiem.

FR: leguldijumu sabiedribas ar pamatkapitalu. Pilsonibas nosacijums
attiecas uz valdes priek3sédétaju, generaldirektoriem un ne mazak ka
uz divam tresdalam administratoru, un, ja vértspapiru sabiedribai ir
uzraudzibas padome, arT uz tas locekliem vai generaldirektoru, un ne
mazak ka uz divam tresdalam uzraudzibas padomes loceklu.

EL: Kreditiestadém janorada vismaz divas personas, kas atbild par
iestades darbibu. Attieciba uz $im personam pieméro nosacijumu
par pastavigo dzivesvietu.

IT: Promotori di servizi finanziari (finansu pakalpojumu pardevéjiem)
nosacijums ir pastaviga uzturéSanas kadas Eiropas Kopienu dalibvalsts
teritorija.

LV: Filidles un meitasuznémuma vaditajam jabiat Latvijas nodoklu
maksatajam (rezidentam).

RO: Nav saistibu attieciba uz finansu nomu. Nav saistibu attieciba uz
tirdzniecibu uz savu vai klienta rékinu ar apgrozamiem instrumen-
tiem un finansu aktiviem, kas nav parvedami vértspapiri.”
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I PIELIKUMS

“II PIELIKUMS
PAR FINANSU PAKALPOJUMIEM ATBILDIGAS IESTADES

A DALA

Kopiena un dalibvalstis

Eiropas Komisija

Tirdzniecibas generaldirektorats

B-1049 Bruxelles

Austrija FinanSu ministrija Directorate Economic Policy and Financial Markets
Himmelpfortgasse 4-8
Postfach 2
1015 Wien
Belgija Ekonomikas ministrija Rue de Bréderode 7
B-1000 Bruxelles
Finan$u ministrija Rue de la Loi 12
B-1000 Bruxelles
Bulgarija Ekonomikas un finan$u ministrija | Slavyanska str. 8
Sofia 1052
Finan$u ministrija G.S.Rakovski str.102
Sofia 1000
Bulgarijas Valsts banka Al.Batenberg sq.1
Sofia 1000
Finan$u uzraudzibas komisija 33, Shar Planina Street
Sofia 1303
Kipra FinanSu ministrija CY-1439 Nicosia
Cehija Finan$u ministrija Letenska 15
CZ-118 10 Prague
Danija Ekonomikas lietu ministrija Ved Stranden 8
DK-1061 Copenhagen K
Igaunija Finan$u ministrija Suur-Ameerika 1
EE-15006 Tallinn
Somija Finan3u ministrija PO Box 28
FIN-00023 Helsinki
Francija Ekonomikas, finan$u un ripniecibas | Ministére de I'Economie, des Finances et de I'Industrie
ministrija 139, rue de Bercy
F-75572 Paris
Vacija Finan$u ministrija Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht
Graurheindorfer Str. 108
D-53117 Bonn
Griekija Griekijas Banka Panepistimiou Street, 21
GR-10563 Athens
Ungarija Finan$u ministrija Pénziigyminisztérium
Postafiok 481
HU-1369 Budapest
Irija Irijas Finansu pakalpojumu parvalde | PO Box 9138
College Green
IRL-Dublin 2
Italija Valsts kases ministrija Ministero del Tesoro

Via XX Settembre 97
1-00187 Roma
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Eiropas Komisija

Tirdzniecibas generaldirektorats
leksgja tirgus generaldirektorats

B-1049 Bruxelles

Latvija Finansu un kapitala tirgus komisija | Kungu iela 1
LV-1050, Riga
Lietuva FinanSu ministrija Vaizganto 8a/2,
LT-01512 Vilnius
Luksemburga Finan$u ministrija Ministre des Finances
3, rue de la Congrégation
L-2931 Luxembourg
Malta Finansu pakalpojumu parvalde Notabile Road
MT-Attard
Niderlande Finan$u ministrija Financial Markets Policy Directorate
Postbus 20201
NL-2500 EE Den Haag
Polija Finansu ministrija 12 Swigtokrzyska Street
PL-00-916 Warsaw
Portugale Finan$u ministrija Direcgdo Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes Internacio-
nais
Av. Infante D. Henrique, 1C-1°
P-1100-278 Lisboa
Rumanija Rumanijas Valsts banka 25 Lipscani Str, sector 3 Bucharest, code 030031
Rumanijas ~ Valsts  vértspapiru | 2 Foisorului Street, Bucharest, sector 3
komisija
Apdrosinasanas uzraudzibas | 18th, Amiral Constantin Balescu Street, Sector 1, Bucharest
komisija Code 011954
Privato pensiju sisttmu uzraudzibas | 74 Splaiul Unirii, sector 4, Bucharest, code 030128
komisija
Slovakija Finan$u ministrija Stefanovicova 5
SK-817 82 Bratislava
Sloveénija Ekonomikas ministrija Kotnikova 5
SI-1000 Ljubljana
Spanija Valsts kase Directora General del Tesoro y Politica Financiera
Paseo del Prado 6-6a Planta
E-28071 Madrid
Zviedrija Finan$u uzraudzibas iestade Box 6750
§-113 85 Stockholm
Zviedrijas Centrala banka Malmskillnadsgatan 7
$-103 37 Stockholm
Zviedrijas Patérétaju agentiira Rosenlundsgatan 9
§-118 87 Stockholm
Apvienota Vinas Majestates Valsts kase 1 Horse Guards Road
Karaliste UK-London SW1A 2HQ
B DALA
Meksika — Secretaria de Hacienda y Crédito Publico
Meksika Unidad de Banca, Valores y Ahorro | Palacio Nacional, edificio 12, 4 piso

Col. Centro, Deleg. Cuauhtemoc, C.P. 06000
Meéxico, D.F.

Unidad de Seguros, Pensiones y
Seguridad Social

Palacio Nacional, Oficina 4068
Plaza de la Constitucion, Delegacion Cuauhthemoc, C.P.06000
México, D.F.”
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2009. gada 26. maijs),

ar ko groza Lemumu 2003/135[EK attieciba uz klasiska citku méra izskauSanas planu savvalas ciikam
un savvalas ciiku arkartas vakcinacijas planu pret klasisko ciitku méri daZos Vaicijas apgabalos

(izzinots ar dokumenta numuru C(2009) 3953)

(Autentisks ir tikai teksts fran¢u un vacu valoda)

(2009/422/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 23. oktobra Direktivu
2001/89/EK par Kopienas pasakumiem klasiska ciku mera
kontrolei (') un jo Ipasi tas 16. panta 1. punktu un 20. panta
2. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2003. gada 27. februara Lémumu
2003/135[EK, ar ko apstiprina klasiska ciku méra apka-
roSanas planu un savvalas ciku arkartas vakcinaciju pret
klasisko ciiku méri Vacijas federalajas zemés Lejassaksija,
Ziemelreina-Vestfaleng, Reinzemé-Pfalca un Sarzemé (2),
pienéma ka vienu no vairakiem pasakumiem klasiska
ciiku méra apkaro$ana.

(2)  Vacija ir informé&usi Komisiju par minétas slimibas
jaunako attistibas gaitu savvalas ctiku populacija dazos
Reinzemes-Pfalcas federalas zemes apgabalos.

(3)  Ir zipots par jauniem savvalas ciiku saslim$anas gadiju-
miem ar klasisko cliku méri Reinzemes-Pfalcas dienvidos.
Tatad minétaja apgabala japieméro klasiska ciiku meéra
izskausanas plans savvalas cikim un savvalas ciku
arkartas vakcinacijas plans pret klasisko cliku méri.

() OV L 316, 1.12.2001., 5. Ipp.
() OV L 53, 28.2.2003., 47. Ipp.

(4)  Tapéc attiecigi jagroza Lémums 2003/135/EK.

(55 Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2003/135/EK pielikumu aizstaj ar 33 lémuma pieli-
kuma tekstu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Vacijas Federativajai Republikai un Fran-
cijas Republikai.

Briselé, 2009. gada 26. maija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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PIELIKUMS

“PIELIKUMS

1. APGABALI, KUROS IR SPEKA SLIMIBAS APKAROSANAS PLANI

A. Reinzemes-Pfalcas federalaja zeme

a)

h)

Kreis Ahrweiler: Adenau un Altenahr pasvaldiba;

Landkreis Vulkaneifel: Obere Kyll pasvaldibas apdzivota vieta Birgel, Esch, Feusdorf un Jiinkerath, Hillesheim pasval-
dibas apdzivota vieta Berndorf, Dohm-Lammersdorf, Hillesheim, Kerpen, Nohn, Oberche-Stroheich, Uxheim, Walsdorf
un Wiesbaum, Daun pasvaldibas apdzivota vieta Dreis-Briick, Kelberg pasvaldibas apdzivota vieta Beinhausen,
Bodenbach, Bongard, Borler, Boxberg, Briicktal, Drees, Gelenberg, Kelberg, Kirsbach, Neichen, Nitz, Reimerath un
Welcherath;

Kreis Altenkirchen un Kreis Neuwied;

Kreis Westerwald: Bad Marienberg, Hachenburg, Ransbach-Baumbach, Rennerod, Selters, Wallmerod un Westerburg
pasvaldiba, Hohr-Grenzhausen pasvaldiba automagistrales A48 ziemelos, Montabaur pasvaldiba automagistrales
A3 ziemelos un Wirges pasvaldiba automagistrales A48 un A3 ziemelos;

Landkreis Siidwestpfalz: pasvaldibas Pirmasens-Land apdzivota vieta Kroppen (dienvidaustrumos no L 483),
Vinningen (dienvidaustrumos no L 478 un L 484), Schweix, Hilst, Trulben un Eppenbrunn, pasvaldibas Dahner
Felsenland apdzivota vieta Bobenthal, Bruchweiler-Birenbach, Bundenthal, Erlenbach bei Dahn, Fischbach bei Dahn,
Hirschthal, Ludwigswinkel, Niederschlettenbach, Nothweiler, Rumbach un Schonau (Pfalz);

Landkreis Siidwestpfalz: Thaleischweiler-Froschen, Waldfischbach-Burgalben un Wallhalben pasvaldiba;

Kreis Kaiserslautern: pasvaldiba Bruchmiihlbach-Miesau automagistrales A6 dienvidos, Kaiserslautern-Siid un Lands-
tuhl pasvaldiba;

Kaiserslautern pilséta automagistrales A6 dienvidos.

B. Ziemelreinas-Vestfilenes federalaja zeme

a)

Kreis Euskirchen: Bad Miinstereifel pilséta, Mechernich pilsétas apdzivota vieta Antweiler, Harzheim, Holzheim, Lesse-
nich, Rifdorf, Wachendorf un Weiler am Berge, Euskirchen pilsétas apdzivota vieta Billig, Euenheim, Euskirchen,
Flamersheim, Kirchheim, Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederkastenholz, Palmersheim, Rheder, Roitzheim, Schweinheim
un Stotzheim, Nettersheim pa$valdibas apdzivota vieta Bouderath, Buir, Engelgau, Frohngau, Holzmiihlheim, Pesch,
Tondorf un Roderath, Dahlem pasvaldibas apdzivota vieta Dahlem un Blankenheim pasvaldiba, iznemot apdzivoto
vietu Blankenheimer Wald;

Rhein-Sieg-Kreis: Meckenheim pilsétas apdzivota vieta Ersdorf un Altendorf, Rheinbach pilsétas apdzivota vieta
Oberdrees, Niederdrees, Wormersdorf, Todenfeld, Hilberath, Merzbach, Irlenbusch, Queckenberg, Kleinschlehbach, Grofsch-
lehbach, Loch, Berscheidt, Eichen un Kurtenberg, Swisttal pasvaldibas apdzivota vieta Miel un Odendorf, pilséta Bad
Honnef, Kénigswinter, Hennef (Sieg), Sankt Augustin, Niederkassel, Troisdorf, Siegburg un Lohmar un paSvaldiba
Neunkirchen-Seelscheid, Eitorf, Ruppichteroth, Windeck un Much;

Kreis Siegen-Wittgenstein: Kreuztal padvaldibas apdzivota vieta Krombach, Eichen, Fellinghausen, Osthelden, Junkern-
hees un Mittelhees, Siegen pilsétas apdzivota vieta Sohlbach, Dillnhiitten, Geisweid, Birlenbach, Trupbach, Seelbach,
Achenbach, Lindenberg, Rosterberg, Rodgen, Obersdorf, Eisern un Eiserfeld, Freudenberg, Neunkirchen un Burbach
pasvaldiba, Wilnsdorf pasvaldibas apdzivota vieta Rinsdorf un Wilden;

Kreis Olpe: Drolshagen pilsétas apdzivota vieta Drolshagen, Liidespert, Schlade, Hiitzemert, Feldmannshof, Gipperich,
Benolpe, Wormberg, Gelsingen, Husten, Halbhusten, Iseringhausen, Brachtpe, Berlinghausen, Eichen, Heiderhof, Forth un
Buchhagen, Olpe pilsétas apdzivota vieta Olpe, Rhode, Safmicke, Dahl, Friedrichsthal, Thieringhausen, Giinsen, Alten-
kleusheim, Rhonard, Stachelau, Liitringhausen un Riiblinghausen, Wenden pasvaldiba;
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e) Markische Kreis: Halver, Kierspe un Meinerzhagen pilséta;

f) Remscheid pilsétas apdzivota vieta Halle, Lusebusch, Hackenberg, Dérper Hohe, Niederlangenbach, Durchsholz, Nagels-
berg, Kleebach, Niederfeldbach, Endringhausen, Lennep, Westerholt, Grenzwall, Birgden, Schneppendahl, Oberfeldbach,
Hasenberg, Liidorf, Engelsburg, Forsten, Oberlangenbach, Niederlangenbach, Karlsruhe, Sonnenschein, Buchholzen, Borne-
feld un Bergisch Born;

g) Koln un Bonn pilsétas pasvaldibas Reinas labaja krast3;

h) Leverkusen pilséta;

i) Rheinisch-Bergische Kreis;

j)  Oberbergische Kreis.

2. APGABALI, KUROS VEIC ARKARTAS VAKCINACIJU
A. Reinzemes-Pfalcas federalaja zemé

a) Kreis Ahrweiler: Adenau un Altenahr pasvaldiba;

b) Landkreis Vulkaneifel: Obere Kyll pasvaldibas apdzivota vieta Birgel, Esch, Feusdorf un Jiinkerath, Hillesheim pagval-
dibas apdzivota vieta Berndorf, Dohm-Lammersdorf, Hillesheim, Kerpen, Nohn, Oberehe-Stroheich, Uxheim, Walsdorf
un Wiesbaum, Daun pasvaldibas apdzivota vieta Dreis-Briick, Kelberg pa$valdibas apdzivota vieta Beinhausen,
Bodenbach, Bongard, Borler, Boxberg, Briicktal, Drees, Gelenberg, Kelberg, Kirsbach, Neichen, Nitz, Reimerath un
Welcherath;

¢) Kreis Altenkirchen un Kreis Neuwied;

d) Kreis Westerwald: Bad Marienberg, Hachenburg, Ransbach-Baumbach, Rennerod, Selters, Wallmerod un Westerburg
padvaldiba, Hohr-Grenzhausen pasvaldiba automagistrales A48 ziemelos, Montabaur pasvaldiba automagistrales
A3 ziemelos un Wirges pasvaldiba automagistrales A48 un A3 ziemelos;

e) Landkreis Siidwestpfalz: pasvaldibas Pirmasens-Land apdzivota vieta Kroppen (dienvidaustrumos no L 483),
Vinningen (dienvidaustrumos no L 478 no L 484), Schweix, Hilst, Trulben un Eppenbrunn, pasvaldibas Dahner
Felsenland apdzivota vieta Bobenthal, Bruchweiler-Barenbach, Bundenthal, Erlenbach bei Dahn, Fischbach bei Dahn,
Hirschthal, Ludwigswinkel, Niederschlettenbach, Nothweiler, Rumbach un Schonau (Pfalz);

f) Landkreis Siidwestpfalz: Thaleischweiler-Froschen, Waldfischbach-Burgalben un Wallhalben pasvaldiba;

@) Kreis Kaiserslautern: Bruchmiihlbach-Miesau pasvaldiba automagistrales A6 dienvidos, Kaiserslautern-Siid pasvaldiba
un Landstuhl;

h) Kaiserslautern pilséta automagistrales A6 dienvidos.

B. Ziemelreinas-Vestfilenes federalaja zemeé

a) Kreis Euskirchen: Bad Miinstereifel pilséta, Mechernich pilsétas apdzivota vieta Antweiler, Harzheim, Holzheim, Lesse-
nich, Rifdorf, Wachendorf un Weiler am Berge, Euskirchen pilsétas apdzivota vieta Billig, Euenheim, Euskirchen,
Flamersheim, Kirchheim, Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederkastenholz, Palmersheim, Rheder, Roitzheim, Schweinheim
un Stotzheim, Nettersheim pasvaldibas apdzivota vieta Bouderath, Buir, Engelgau, Frohngau, Holzmiihlheim, Pesch,
Tondorf un Roderath, Dahlem pasvaldibas apdzivota vieta Dahlem un Blankenheim pasvaldiba, iznemot apdzivoto
vietu Blankenheimer Wald;

b) Rhein-Sieg-Kreis: Meckenheim pilsétas apdzivota vieta Ersdorf un Altendorf, Rheinbach pilsétas apdzivota vieta
Oberdrees, Niederdrees, Wormersdorf, Todenfeld, Hilberath, Merzbach, Irlenbusch, Queckenberg, Kleinschlehbach, Grofsch-
lehbach, Loch, Berscheidt, Eichen un Kurtenberg, Swisttal pasvaldibas apdzivota vieta Miel un Odendorf, pilséta Bad
Honnef, Konigswinter, Hennef (Sieg), Sankt Augustin, Niederkassel, Troisdorf, Siegburg un Lohmar un pasvaldiba
Neunkirchen-Seelscheid, Eitorf, Ruppichteroth, Windeck un Much;
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Kreis Siegen-Wittgenstein: Kreuztal pasvaldibas apdzivota vieta Krombach, Eichen, Fellinghausen, Osthelden, Junkern-
hees un Mittelhees, Siegen pilsétas apdzivota vieta Sohlbach, Dillnhiitten, Geisweid, Birlenbach, Trupbach, Seelbach,
Achenbach, Lindenberg, Rosterberg, Rodgen, Obersdorf, Eisern un Eiserfeld, Freudenberg, Neunkirchen un Burbach
pasvaldiba, Wilnsdorf pasvaldibas apdzivota vieta Rinsdorf un Wilden;

Kreis Olpe: Drolshagen pilsétas apdzivota vieta Drolshagen, Liidespert, Schlade, Hiitzemert, Feldmannshof, Gipperich,
Benolpe, Wormberg, Gelsingen, Husten, Halbhusten, Iseringhausen, Brachtpe, Berlinghausen, Eichen, Heiderhof, Forth un
Buchhagen, Olpe pilsétas apdzivota vieta Olpe, Rhode, Safmicke, Dahl, Friedrichsthal, Thieringhausen, Giinsen, Alten-
kleusheim, Rhonard, Stachelau, Liitringhausen un Riiblinghausen, Wenden pasvaldiba;

Markische Kreis: Halver, Kierspe un Meinerzhagen pilséta;

Remscheid pilsétas apdzivota vieta Halle, Lusebusch, Hackenberg, Dorper Hohe, Niederlangenbach, Durchsholz, Nagels-
berg, Kleebach, Niederfeldbach, Endringhausen, Lennep, Westerholt, Grenzwall, Birgden, Schneppendahl, Oberfeldbach,
Hasenberg, Liidorf, Engelsburg, Forsten, Oberlangenbach, Niederlangenbach, Karlsruhe, Sonnenschein, Buchholzen, Borne-
feld un Bergisch Born;

Koln un Bonn pilsétas pasvaldibas Reinas labaja krasta;

Leverkusen pilséta;

Rheinisch-Bergische Kreis;

Oberbergische Kreis.”
















Abonementa cenas 2009. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1000 gada (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 100 ménest (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada

ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 700 gada

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 70 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 40 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 500 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 360 gada

ligumu konkursi, CD-ROM, 2 izdevumi ned€la ES valodas (= EUR 30 ménesi)

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

(*) Atseviski drukatie eksemplari: 1 I'dz 32 lappuses: EUR 6
33 dz 64 lappuses: EUR 12
vairak neka 64 lappuses: cena péc pieprasijuma

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiestbu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieS8ams atsevisks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnest L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét 8aja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi
Publikaciju biroja maksas izdevumi ir pieejami pie musu komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams Sada
timekla vietné:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Publikaciju birojs EIROPAS KOPIENU OFICIALO PUBLIKACIJU BIROJS
: L-2985 LUKSEMBURGA

* o x Publications.europa.eu




